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COMPRA INTERNACIONAL DE BIENES
CI-MDI-001-2023

I. CONDICIONES PARTICULARES DE LA COMPRA DE BIENES

SECCION |
CONVOCATORIA

El Ministerio del Interior, luego de haber realizado un proceso de Verificacion de Produccién
Nacional Nro. VPN-MININT-001-2022, el Servicio Nacional de Contratacion Publica informo
mediante Oficio SERCOP No. RMI2022 del 19 de diciembre de 2022, que “NO se ha
identificado manifestaciones de interés del BIEN/SERVICIO que cumplan con las condiciones
generales y caracteristicas técnicas detalladas en el mencionado proceso.”; razén por la cual,
mediante oficio Nro. SERCOP-DCPN-2023-0367-O del 05 de abril de 2023, autoriza la compra
en el exterior del siguiente objeto de contratacion: “Adquisicion de chalecos de proteccién
balistica para la Policia Nacional , segun lo determinado en el articulo 3 del RGLOSNCP.

Por lo expuesto en el parrafo anterior, se convoca a los proveedores extranjeros, legalmente
capaces para contratar con el Estado ecuatoriano, a que presenten sus ofertas para la “Adquisicion
de chalecos de proteccion balistica para la Policia Nacional ”.

Unicamente los oferentes extranjeros, en el caso de ser adjudicados y que no cuenten con la
representacion legal en el Ecuador, previo a la suscripcion del contrato, deberan designar un
apoderado en Ecuador, con amplio poder para suscribir el contrato y asumir las obligaciones
gue de éste se deriven directa o indirectamente, sean administrativas o de orden judicial, de
acuerdo a lo dispuesto en el articulo 6 de la Ley de Compafiias.

El plazo estimado para la ejecucion del contrato es de 180 dias, contados a partir de contado a
partir de la fecha de notificacion de que el anticipo se encuentra disponible en la cuenta de la
Contratista.

Las condiciones de esta convocatoria son las siguientes:

1. El pliego estara disponible, sin ningn costo, en la pagina web del Ministerio del Interior
ecuatoriano (www.ministeriodelinterior.gob.ec), en la pagina web de la Policia Nacional
del Ecuador (www.policia.gob.ec), el Portal Institucional del SERCOP, y deméas medios
de difusion internacional (Cancillerias, Agregadurias, Embajada de los Estados Unidos,
etc.)

2. El presupuesto referencial es de $ 32.044.579,40 (TREINTA Y DOS MILLONES
CUARENTA 'Y CUATRO MIL QUINIENTOS SETENTA Y NUEVE CON 40/100)
dolares de los Estados Unidos de América, sin incluir el IVA. Los valores expuestos del
presupuesto se consideran el valor DDP (Delivery Duty Paid) de los bienes, por tanto, se
recibirdn de acuerdo a las condiciones del INCOTERM 2020 sefialado, debiendo
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entregarse en el Departamento de Almacenamiento de la DNL de la Policia Nacional
ubicado en la ciudad de Quito, en la calle De Los Cedros y Av. Galo Plaza Lasso.

Los interesados podran formular preguntas por escrito a la siguiente direccion
electrénica:  adquisicion.internacional@ministeriodelinterior.gob.ec. La Comision
Técnica absolvera las preguntas y realizara las aclaraciones necesarias a través de la
pagina web del Ministerio del Interior, en el plazo establecido en el cronograma descrito
en este pliego.

Las ofertas deberdan presentarse por medio de correo  electronico
adquisicion.internacional@ministeriodelinterior.gob.ec de acuerdo al cronograma que
se haya previsto para el efecto en la resolucion respectiva. Las ofertas deberan ser
enviadas de manera digital con su respectiva firma electrénica o certificado de firma
electronica. Seran presentadas en idioma castellano e inglés.

La gestién precontractual del procedimiento (preguntas, respuestas y aclaraciones;
convalidaciones de errores; calificacion de ofertas, informe de recomendacion de
adjudicacidn, cancelacién o declaratoria de desierto), estard a cargo de una Comision
Técnica designada por la Méaxima Autoridad del Ministerio del Interior o su delegado. De
requerirse también podran conformarse subcomisiones de apoyo, a pedido de la Comisién
Técnica a la Maxima Autoridad o su delegado.

El acto de apertura de ofertas sera publico y se efectuara en la Ciudad de Quito, la
Parroquia Ifiaquito, avenida Shyris N38-28 y El Telégrafo, Edificio EX SERCOP, 5to
Piso, oficina de la Coordinacion General Administrativa Financiera.

La oferta debe presentarse por la totalidad de la contratacién o de manera parcial. Se
permite adjudicaciones parciales en el presente procedimiento de contratacion.

La evaluacion de las ofertas se realizara aplicando los parametros de calificacion previstos
en el pliego.

Los pagos del contrato se realizaran con cargo a los fondos propios provenientes del
presupuesto de la entidad contratante relacionados con la partida presupuestaria 730802,
“Vestuario Lenceria Prendas de Proteccion y Accesorios para Uniformes del personal de
proteccidn vigilancia y seguridad”, por el monto de $ 32,674,877.22 contenido en la
certificacion presupuestaria nro. 86 del 21 de abril del 2023; y de la certificacion
presupuestaria nro. 87 que cubre el monto del IVA por $ 3,920,985.27. Los pagos o
transferencias se realizaran en divisa de curso legal en el Ecuador (délares de los Estados
Unidos de Norteamérica) y no se lo realizara en cuentas que se encuentren en paraisos
fiscales. El pago se lo realizard con un anticipo del 50 % del monto contractual, el valor
restante se lo pagard conforme a las entregas parciales segun el cronograma de entregas
aprobado por el Contratante, del cual se amortizara el porcentaje del anticipo entregado.
Los pagos se realizaran previo informe y solicitud de pago por parte del administrador del
contrato, suscripcion del acta entrega recepcion parcial o definitiva, facturas e ingresos al
sistema de control de bienes eSBYE. a fin de realizar las entregas al usuario final
conforme las entregas parciales o total.
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10. ElI Ministerio del Interior se reserva el derecho de cancelar o declarar desierto el
procedimiento de contratacion, situacién en la que no habra lugar a pago de
indemnizacion alguna.

11. El procedimiento se cefiird a lo previsto en el presente pliego.

12. La etapa de ejecucion contractual se desarrollard de acuerdo a lo convenido en el
respectivo contrato y a la normativa legal a las que las partes se hubieren acogido.

Quito, D.M., 28 de abril de 2023

i ¢

RDRA' BATRI T
I'NA ' BARREI RO

Mgs. Sandra Patricia Molina Barreiro
VICEMINISTRA DE SEGURIDAD CIUDADANA
DELEGADA DEL MINISTRO DEL INTERIOR
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SECCION I
OBJETO DE LA CONTRATACION, PRESUPUESTO REFERENCIAL,
ESPECIFICACIONES TECNICAS O TERMINOS DE REFERENCIA.

2.1 Objeto de la contratacion: Este procedimiento precontractual tiene como propdsito
seleccionar a la oferta internacional de mejor costo, para la Adquisicién de chalecos de
proteccion balistica para la Policia Nacional.

2.2 Presupuesto referencial: El presupuesto referencial es $ 32.044.579,40 (TREINTA Y
DOS MILLONES CUARENTA Y CUATRO MIL QUINIENTOS SETENTA Y NUEVE
40/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE NORTEAMERICA), NO INCLUYE
IMPUESTOS, de conformidad con el siguiente detalle:

DESCRIPCION DEL BIEN VALOR MAS BAJO DE LAS | CANTIDADES PRESUPUESTO GENERAL
OFERTAS QUE CUMPLEN | CONSIDERADAS DENTRO | POR TIPO DE CHALECO
LOS PARAMETROS | DEL PROYECTO DE | BALISTICO
TECNICOS Y | INVERSION Y DEL VPN
_ COMERCIALES.
CHA]_ECOS DE PROTECCION USD. 589,92 42048 USD.24.804.956,16
BALISTICA NIVEL IlIA
CHALECOS DE PROTECCION USD 482,99 8787 USD. 4.244.033,13
BALISTICA NIVEL Il
CHA]_ECOS DE PROTECCION USD 2894,29 1035 USD. 2.995.590,15
BALISTICA NIVEL Il

Especificaciones técnicas o términos de referencia:

1. SECCION I: IDENTIFICACION DEL AREA REQUIRENTE

Direccion Nacional de Logistica de la Policia Nacional.

2. SECCION I1: OBJETO DE LA CONTRATACION

Adgquisicion de chalecos de proteccion balistica para la Policia Nacional.
3. ECCION I11: BASE LEGAL
3.1. CONSTITUCION DE LA REPUBLICA DEL ECUADORArt. 66.- Se reconoce
y garantizara a las personas: (...)16.- El derecho a a libertad de contratacion.

Art. 158.- Las Fuerzas Armadas y la Policia Nacional son instituciones de
proteccion de los derechos, libertades y garantias de los ciudadanos. (...)

La proteccion interna y el mantenimiento del orden publico son funciones
privativas del Estado y responsabilidad de la Policia Nacional.

Las servidoras y servidores de las Fuerzas Armadas y la Policia Nacional se
formaran bajo los fundamentos de la democracia y de los derechos humanos, y
respetaran la dignidad y los derechos de las personas sin discriminacion alguna y con
apego irrestricto al ordenamiento juridico.

Art. 163.- La Policia Nacional es una institucion estatal de caracter civil, armada,
técnica, jerarquizada, disciplinada, profesional y altamente especializada, cuya
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misién es atender la seguridad ciudadana y el orden publico, y proteger el libre
gjercicio de los derechos y la seguridad de las personas dentro del territorio nacional.

Los miembros de la Policia Nacional tendrdn una formacion basada en derechos
humanos, investigacion especializada, prevencion, control y prevencion del delito y
utilizacién de medios de disuasion y conciliacion como alternativas al uso de la
fuerza.

Para el desarrollo de sus tareas la Policia Nacional coordinara sus funcionescon los
diferentes niveles de gobiernos autbnomos descentralizados.

Art. 226.- Las instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras
0 servidores publicos y las personas que actlen en virtud de una potestad estatal
ejercerdn solamente las competencias y facultades que les sean atribuidas en la
Constitucion y la ley. Tendréan el deber de coordinar acciones para el cumplimiento
de sus fines y hacer efectivo el goce y ejerciciode los derechos reconocidos en la
Constitucion.

Art. 227.- La administracion publica constituye un servicio a la colectividad que se
rige por los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacién, coordinacion, participacion, planificacion, transparencia Yy
evaluacion.

Art. 288.- Las compras publicas cumpliran con criterios de eficiencia, transparencia,
calidad, responsabilidad ambiental y social. Se priorizaran los productos y servicios
nacionales, en particular los provenientes de la economia popular y solidaria, y de las
micro, pequefias y medianas unidadesproductivas.

Art. 393.- El Estado garantizara la seguridad humana a través de politicas y acciones
integradas, para asegurar la convivencia pacifica de las personas, promover una
cultura de paz y prevenir las formas de violencia y discriminacion y la comision de
infracciones y delitos. La planificacion y aplicacion de estas politicas se encargara a
6rganos especializados en los diferentes niveles de gobierno.

LEY ORGANICA DE LA CONTRALORIA GENERAL DEL ESTADO

Art. 40.- Responsabilidad por accion u omision. Las autoridades, dignatarios,
funcionarios y demas servidores de las instituciones del Estado, actuaran con la
diligencia y empefio que emplean generalmente en la administracion de sus propios
negocios y actividades, caso contrario responderan, por sus acciones u omisiones,
de conformidad con lo previsto en esta Ley.

LEY ORGANICA DEL SISTEMA NACIONAL DE CONTRATACION

PUBLICA

Art. 04.- Principios. - Para la aplicacion de esta Ley y de los contratos que de ella
deriven, se observaran los principios de legalidad, trato justo, igualdad, calidad,
vigencia tecnoldgica, oportunidad, concurrencia, transparencia, publicidad; v,
participacion nacional.

Art. 23- Estudios. - Antes de iniciar un procedimiento precontractual, de acuerdo a
la naturaleza de la contratacion, la entidad debera contar con los estudios y disefios
completos, definitivos y actualizados, planos y calculos, especificaciones técnicas,
debidamente aprobados por las instanciascorrespondientes, vinculados al Plan Anual
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de Contratacion de la entidad.

Los estudios y disefios incluiran obligatoriamente como condicién previa a su
aprobacidn e inicio del proceso contractual, el analisis de desagregacion tecnoldgica
0 de Compra de Inclusion, segun corresponda, los que determinaran la proporcion
minima de participacion nacional o local de acuerdo a la metodologia y pardmetros
determinados por el Servicio Nacionalde Contratacion Publica.

La méxima autoridad de la Entidad Contratante y los funcionarios que hubieren
participado en la elaboracién de los estudios, en la época en que éstos se contrataron
y aprobaron, tendran responsabilidad solidaria junto conlos consultores o contratistas,
si fuere del caso, por la validez de sus resultados y por los eventuales perjuicios que
pudieran ocasionarse en su posterior aplicacion.

Los contratistas y funcionarios que elaboren los estudios precontractuales seran
responsables de informar a la entidad contratante, en el término de 15 dias contados
desde la notificacion, si existe justificacion técnica para la firma de contratos
complementarios, érdenes de trabajo y diferencias en cantidadesde obra que superen el
guince por ciento (15%) del valor del contrato principal.En caso de incumplir con el
plazo sefialado seran sancionados de conformidad con el articulo 100 de esta Ley.

Art. 24.- Presupuesto. - Las entidades previamente a la convocatoria, deberén
certificar la disponibilidad presupuestaria y la existencia presente o futura de
recursos suficientes para cubrir las obligaciones derivadas de la contratacion.

El Reglamento establecera las formas en que se conferiran las certificacioneso los
mecanismos electronicos para la verificacion a que se refiere el inciso anterior.

LEY ORGANICA QUE REGULA EL USO LEGITIMO DE LA FUERZA

Art. 6. Deber de actuacion de las servidoras y servidoras. - Las servidoras y
servidores de las entidades reguladas por esta Ley, en atencién a la naturaleza de sus
facultades, funciones y deberes constitucionales y legales,estan obligados a actuar a
fin de precautelar la vida, la integridad de las personas, el ejercicio de los derechos y
garantias constitucionales, el orden publico y la seguridad integral.

Art. 7.- Uso legitimo de la fuerza como respuesta excepcional y de ultimaratio. -
Las servidoras y servidores de las entidades reguladas en esta Ley, en medida de lo
posible, hardn uso de medios no violentos como la negociacion y verbalizacion
antes de recurrir al empleo de la fuerza fisica o0 aluso de armas menos letales o
armas letales ante las personas intervenidas.

De manera excepcional y diferenciada, las y los servidores, podran usar la fuerza o
instrumentos de coercion, de conformidad con sus funciones y deberes
constitucionales y legales en el marco de las disposiciones establecidas en esta Ley,
en la medida en que razonablemente sea necesariopara:

a. La prevencion en el cometimiento de una infraccion;

b. Para efectuar la detencion legal de infractores o de presuntos infractores, para
ayudar a efectuar la detencion y solo cuando se hayan agotado y fracasado los
demas medios de control;

C. Proteger o defender bienes juridicos protegidos; y,

d. Controlar a quien oponga resistencia a la autoridad.
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Los medios y métodos empleados buscaran neutralizar y, de ser posible, reducir el
nivel de amenaza, resistencia o agresion.

Art. 17.- Derechos de las servidoras y los servidores. - Las servidoras y
servidores de las entidades reguladas en la presente Ley, tienen los siguientesderechos
en relacion con la potestad conferida por el Estado para el uso legitimo de la fuerza:

b. A recibir la dotacion de equipos de proteccion, armas menos letales, armasletales y
municion suficiente y necesaria para el ejercicio de sus funciones constitucionales y
legales;

Art. 39 (Inciso 1).- Dotacion de armas menos letales, armas letales, municidny equipo
de proteccion.- Las entidades a cargo de la Policia Nacional, Fuerzas Armadas y del
Cuerpo de Seguridad y Vigilancia Penitenciaria, dotaran a susservidoras y servidores,
de armas menos letales, armas letales, municion, explosivos, animales adiestrados,
medios moviles y equipo de proteccion de uso individual y colectivo y los capacitaran
y entrenaran, de manera periddica,sobre su manejo y uso diferenciado.(...).

Art. 42.- Responsabilidad de los proveedores.- Los proveedores de armas,
tecnologias, explosivos, municion, medios moéviles, animales adiestrados, equipos de
proteccion de uso individual o colectivo, asi como cualquier otro insumo para el
cumplimiento de las funciones normadas en esta Ley, tendran la obligacion de
capacitar a las y los servidores en el uso, manejo, caracteristicas técnicas,
mantenimiento y entrega de manuales en los cuales deberdn constar las
especificaciones técnicas, correcto uso, mantenimiento y bodegaje de los medios
adquiridos por las instituciones.

Los proveedores facilitaran las condiciones necesarias para estas capacitaciones.
DISPOSICIONES GENERALES

Segunda.- Competencias en la planificacion, adquisicion y control de armas.- La
entidad rectora en materia de orden puablico, proteccion interna y seguridad
ciudadana; la entidad rectora de la Defensa Nacional; y, la entidad encargada del
Cuerpo de Seguridad y Vigilancia Penitenciaria, controlaran el procedimiento de
planificacion para la adquisicion y control de las armas, explosivos, municién,
equipos de proteccidn y tecnologias en las entidades reguladas en esta Ley, de
acuerdo con sus competencias.

LEY DE SEGURIDAD PUBLICAY DEL ESTADO

Art. 11.- De los érganos ejecutores. - Los érganos ejecutores del Sistema de
Seguridad Publica y del Estado estaran a cargo de las acciones de defensa, orden
publico, prevencién y gestion de riesgos, conforme lo siguiente:

b) Del orden publico: Ministerio de Gobierno, Policia y Cultos, y, Policia Nacional. -
La proteccion interna, el mantenimiento y control del orden publicotendrdn como ente
rector al Ministerio de Gobierno, Policia y Cultos. Corresponde a la Policia Nacional
su ejecucion, la que contribuirad con los esfuerzos publicos, comunitarios y privados
para lograr la seguridad ciudadana, la proteccion de los derechos, libertades y
garantias de la ciudadania. Apoyara y ejecutara todas las acciones en el &mbito
de su responsabilidad constitucional para proteger a los habitantes en situaciones de
violencia, delincuencia comin y crimen organizado.
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Art. 23.- De la seguridad ciudadana. - La seguridad ciudadana es una politica de
Estado, destinada a fortalecer y modernizar los mecanismos necesarios para
garantizar los derechos humanos, en especial el derecho a una vida libre de violencia
y criminalidad, la disminucién de los niveles de delincuencia, la proteccién de
victimas y el mejoramiento de la calidad de vidade todos los habitantes del Ecuador.

Con el fin de lograr la solidaridad y la reconstitucion del tejido social, se orientara a
la creacidn de adecuadas condiciones de prevencion y control dela delincuencia; del
crimen organizado; del secuestro, de la trata de personas; del contrabando; del
coyoterismo; del narcotréfico, trafico de armas, trafico dedrganos y de cualquier otro
tipo de delito; de la violencia social; y, de la violacién a los derechos humanos.

Se privilegiardn medidas preventivas y de servicio a la ciudadania, registro y acceso a
informacion, la ejecucion de programas ciudadanos de prevencion del delito y de
erradicacion de violencia de cualquier tipo, mejora de la relaciénentre la policia y la
comunidad, la provision y medicion de la calidad en cada uno de los servicios,
mecanismos de vigilancia, auxilio y respuesta, equipamiento tecnoldgico que permita
a las instituciones vigilar, controlar, auxiliar e investigar los eventos que se producen
y que amenazan a la ciudadania.

CODIGO ORGANICO DE ENTIDADES DE SEGURIDAD CIUDADANA
YORDEN PUBLICO.

Art. 3.- Funciones de seguridad ciudadana, proteccion internay orden publico. -
Las entidades reguladas en este Cadigo, de conformidad a sus competencias, con la
finalidad de garantizar la seguridad integral de la poblacion, tienen funciones de
prevencion, deteccion, disuasion, investigaciony control del delito, asi como de otros
eventos adversos y amenazas a las personas, con el fin de garantizar sus derechos
constitucionales y la convivencia social pacifica.

En ese marco realizan operaciones coordinadas para el control del espacio publico;
prevencion e investigacién de la infraccién; apoyo, coordinacién, socorro, rescate,
atencion prehospitalaria y en general, respuesta ante desastres y emergencias.

Art. 5.- Principios. - Las entidades previstas en este Cédigo, y sus servidores,se rigen
por los siguientes principios:

5. Igualdad: Es la equivalencia de trato y de oportunidades sin discriminacién por
razones de etnia, religién, orientacién sexual, género y otras previstas en la
Constitucidn, reconociendo la igualdad de derechos, condiciones y oportunidades de
las personas.

Art. 64.- Ministro o Ministra. - El titular del ministerio rector de la seguridad
ciudadana, proteccion interna 'y orden publico tendra las siguientes funciones:

1. Elaborar planes, programas y proyectos en materia de seguridad ciudadana,
proteccidn interna y orden publico, articulados al Plan Nacionalde Desarrollo, de
acuerdo a lo establecido en las leyes y reglamentos;

4. Ejercer la representacion legal, judicial y extrajudicial de la Policia Nacional

Art. 66.- Subsistemas. - Para el cumplimiento de su mision, la gestion de la Policia
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Nacional se estructura y organiza a través de los Subsistemas de Prevencion,
Investigacién e Inteligencia Antidelincuencial, los cuales a su vez forman parte del
Sistema de Seguridad Publica y del Estado.

Los Subsistemas de gestion estan constituidos principalmente por los procesos
gobernantes, asesores, adjetivos, generadores de valor y desconcentrados de la
Policia Nacional.

Art. 67.- Subsistema de Prevencion. - El Subsistema de Prevencion contiene todas
las funciones que cumple la Policia Nacional antes de que se produzca un acto
delictivo o infraccion, a fin de velar por la seguridadciudadana, proteccion interna y
orden publico.

Art. 68.- Subsistema de Investigacién. - EI Subsistema de Investigacion cumple las
actividades de investigacion operativa de la infraccion con el fin dereunir o asegurar
los elementos de conviccién, proteger a victimas e inocentes, evitar la fuga u
ocultamiento de los sospechosos y la consumacionde una infraccion penal.

Art. 69.- Subsistema de Inteligencia Antidelincuencial. - El Subsistema de
Inteligencia Antidelincuencial integra y articula a las unidades policiales dedicadas a
la obtencion, sistematizacion y analisis de la informacion especifica referida a las
amenazas, riesgos y conflictos que afecten a la seguridad ciudadana, con el fin de
proveer insumos para la toma de decisiones. Ademas, establece y promueve
mecanismos institucionales de depuracion bajo la orientacion de la autoridad
nacional rectora en materia deinteligencia.

Art. 97.- Derechos. - Dentro de la carrera profesional, son derechos de las y los
servidores policiales, ademas de los establecidos en la Constitucion de laRepublica y
la ley, los siguientes: (...)

6. Contar con uniformes, equipamiento, instrumentos, Utiles de trabajo yarmas, segun
su actividad, de conformidad con el reglamento respectivo.

CODIGO ORGANICO ADMINISTRATIVO

Articulo 120.- Acto de simple administracién. Acto de simple administracién es toda
declaracion unilateral de voluntad, interna o entre 6rganos de la administracion,
efectuada en ejercicio de la funcién administrativa que produce efectos juridicos
individuales y de forma indirecta.

Reglamento General a la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Pdblica.

Art. 3.- Contrataciones en el extranjero. - No se regiran por las normas previstas
en la Ley Orgéanica del Sistema Nacional de Contratacion Publica o el presente
Reglamento, la adquisicion y/o arrendamiento de bienes, prestacion de servicios y
ejecucion de obras que por su naturaleza, objeto o alcance deban ser ejecutadas fuera
del territorio nacional.

Estos procedimientos se someteran a las normas legales del pais en que se contraten o
a practicas comerciales o modelos de negocio de aplicacion internacional,
procurando realizar procesos internacionales de seleccion competitivos.
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Para la importacion de bienes o contratacion de servicios adquiridos en el extranjero,
realizados directamente por las entidades contratantes, la entidadcontratante requerira
previamente la verificacién de produccion nacional (VPN) por parte del Servicio
Nacional de Contratacion Publica.

Para las contrataciones con sujecién a lo previsto en este articulo, la maxima
autoridad de la entidad o su delegado debera emitir de manera motivada, la
resolucidn de inicio del procedimiento, en la que se debera detallar la normativa a la
gue estaran sujetas dichas contrataciones, sin que esta pueda constituirse en
mecanismo de elusion de los procedimientos previstos en la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contratacion Publica y en este Reglamento General.

Toda convocatoria para las adquisiciones referidas en este articulo, ademas de las
publicaciones en medios internacionales, deberan publicarse en el Portal
COMPRASPUBLICAS, a través de la herramienta de publicacién especial.

Art. 4.- De la adquisicion de bienes a través de importacion o contratacion de
servicios en el exterior. - Este articulo es de aplicacion obligatoria para la
importacion de bienes o contratacion de servicios en el exterior, realizada
directamente por las entidades enumeradas en el articulo 1 de la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contratacion Publica, siempre que no hayan realizado un
procedimiento de contratacion publica aplicando los margenes de preferencia
nacional.

La tramitacion de la solicitud de autorizacion de licencias de importacion se hara a
través de la Ventanilla Unica Ecuatoriana mediante el uso del sistema ECUAPASS
del Servicio Nacional de Aduana del Ecuador. El Servicio Nacional de Contratacion
Publica emitira mediante resolucién motivada un listado de productos categorizados
por CPCs, que no tienen produccion nacional registrada en la contratacion publica.

Los productos que son parte de este listado se exceptuaran del proceso de
verificacion de produccion nacional, siendo obligatorio realizar el tramite de solicitud
de autorizacién de licencias de importacion, conforme los requisitos determinados
por el Servicio Nacional de Contratacion Publica.

La correcta aplicacion de este articulo sera de exclusiva responsabilidad de laentidad
contratante y estara sujeto al control y verificacion del Servicio Nacional de
Contratacion Publica, de conformidad con la normativa que se emita para tal efecto.
De detectarse el mal uso de esta disposicion, se podra negar la autorizacion de la
licencia en cualquier momento y se notificara a la Contraloria General del Estado.

Art. 5.- Autorizacion. Si del analisis de las manifestaciones de interés la entidad
contratante concluye que no existe oferta nacional, o si luego de realizada la
verificacion no se determina la existencia de produccion nacional, el Servicio
Nacional de Contratacion Publica autorizara la importacion correspondiente, con la
cual la entidad contratante podra iniciar elprocedimiento de seleccion en el exterior o
de importacion.

Decreto Ejecutivo No. 381, de fecha 30 de marzo de 2022, suscrito por el sefior
Presidente de la Republica, a traves del cual en su articulo 01 dispone:Escindase del
Ministerio de Gobierno, el Viceministerio del Interior y créese el Ministerio del
Interior, como organismo de derecho publico, con personalidad juridica dotado de
autonomia técnica, administrativa, operativa y financiera, encargado de formular
las politicas para seguridad ciudadana, proteccion interna y orden publico.

Decreto Ejecutivo No. 535, de fecha 16 de agosto de 2022, suscrito por el sefior
Presidente de la Republica, mediante el cual en su articulo 01 dispone “Ampliar el
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plazo para la ejecucion del proceso de escision y creacion dispuesto mediante
Decreto Ejecutivo No. 381 de 30 de marzo de 2022, en 90 dias contados a partir
del fenecimiento del plazo establecido en laDisposicion Transitoria Primera del
citado Decreto Ejecutivo.”

4. ANTECEDENTES

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

Oficio SNP-SNP-2021-1313-OF, suscrito por el Mgs. Daniel Eduardo Lemus
Sares, Subsecretario de Planificacion Nacional, a través del cual emite el dictamen
de prioridad de acuerdo al siguiente detalle: “Proyecto: “Equipamiento basico y de
proteccion personal para los servidores policiales a nivel nacional”, CUP:
50500000.0000.387222 Periodo: 2022 - 2025. Monto Total: USD 128.476.996,81
USD.”

Oficio No. PN-DTA-DNL-QX-2022-0332-O, de fecha 09 de febrero de 2022,
suscrito por Sr. SgoP. Julio César Tejada Teran, Encargado de la Bodega de
Pertrechos del Departamento de Almacenamiento de la DNL, dirigido al Mayr.
Marcos Aurelio Benavides Galeano, Jefe del Departamento Técnico de
Almacenamiento, a través del cual informa lo siguiente:

» Afio de ingreso de los chalecos de proteccién balistica MKU;

» Distribucion de los chalecos de proteccion balistica MKU;

» Vigencia o tiempo de vida (til de los chalecos de proteccion balistica
MKU y;

» Stock disponible en el Departamento de Pertrechos del Departamentode
Almacenamiento de la DNL.

Memorando Nro. MDI-CGPG-2023-00071-MEMO, suscrito por el sefior Mgs.
Juan Francisco Redroban Herrera COORDINADOR GENERAL DE
PLANIFICACION Y GESTION ESTRATEGICA, dirigido al sefior Crnl. Galo
Alfonso Erazo Coellar SUBSECRETARIO DE POLICIA, en el que se remite el
resultado el primer ejercicio de priorizacion de proyectos; el presupuesto asignado a
la presente fecha para los proyectos de inversion en mencién parael ejercicio fiscal
2023 (conforme la comunicacion realizada por la Coordinacién General
Administrativa Financiera.

Circular No. Circular Nro. PN-DNL-QX-2023-0245-C firmado electronicamentepor
el Sefior Director Nacional de Logistica, el cual hace referencia al Oficio Nro.
MDI-VSC-2023-0082-OF de fecha 07 de febrero de 2023 firmado
electronicamente Mgs. Sandra Patricia Molina Barreiro VICEMINISTRA DE
SEGURIDAD CIUDADANA; documento mediante el cual manifiesta que,avoca
conocimiento del listado de servidores policiales y sus perfiles, designando a estos
a conformar los equipos especializados para el levantamiento de la documentacion
preparatoria.

Oficio No. MDI-VSC-2023-0106-OF. Suscrito por la Mgs. Sandra Patricia Molina
Barreiro VICEMINISTRA DE SEGURIDAD CIUDADANA, dirigido a las
comisiones designada para la elaboracion para la fase preparatoria, de los Proyectos
de Inversion Priorizados DISPONE la presentacion de los documentos habilitantes
de la fase preparatoria de forma inmediata, a finde evitar mas retrasos en la
ejecucion de las metas planificadas, adicionalmente indicar que los documentos
deberan contar con la revisiony validacion previa a su formalizacion de la
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Direccién de Compras Publicas de esta Cartera de Estado hasta el 23 de
febrero de 2023, para que esa unidad operativa determine que los mismos
cuenten conlos parametros requeridos por este Ministerio.

4.6. Oficio No. MDI-VSC-2023-0228-OF, de fecha 10 de abril de 2023, suscrito porla
sefiora VICEMINISTRA DE SEGURIDAD CIUDADANA, a través del cual
convoca a los miembros del equipo especializado delegados mediante OficioNro.
MDI-VSC-2023-0082-OF, de fecha 07 de febrero de 2023 y MDI-VSC- 2023-
0227-OF, de fecha 10 de abril de 2023, para la recepcién de las
proformas/cotizaciones presentadas por empresas de la comunidad internacional,
correspondientes al proyecto de inversion EQUIPAMIENTO BASICO Y DE
PROTECCION PERSONAL PARA LOS SERVIDORES POLICIALES A NIVEL
NACIONAL, donde se suscribe el Acta S/N, de fecha 11 de abril de 2023, a través
del cual: por parte del MINISTERIO DEL INTERIOR: la sefiora Mgs. Daysi
Alexandra Mufioz Ortega COORDINADORA GENERAL ADMINISTRATIVA
FINANCIERA DEL MINISTERIO DEL INTERIOR y el sefior Ing. Mauro Vasquez
de la Bandera Mayorga DIRECTORDE COMPRAS PUBLICAS Subrogante DEL
MINISTERIO DEL INTERIOR, quienes entregan la carpeta digital
COTIZACIONES CHALECOS BALISTICOS; y por parte de la POLICIA
NACIONAL.: los sefiores Tcnl. Abg. Ramiro Omar Arequipa Chiluisa y el sefior
Mayr. Lenin Enrique Torres Mejia, quienes reciben la carpeta digital
COTIZACIONES CHALECOS BALISTICOS

5. OBJETIVOS DE LA CONTRATACION

5.1. Objetivo General
Adquirir chalecos de proteccién balistica para la Policia Nacional, para el desarrollo de las
actividades policiales, enfocadas en seguridad ciudadana y orden publico.

5.2. Objetivos Especificos
Entregar en dotacion a los servidores policiales Directivos y Técnicos Operativos

pertenecientes a los Ejes: Preventivo, Investigativo y de Inteligencia de la Policia Nacional, a
fin de garantizar el bienestar y la seguridad de los servidores policiales, mediante la dotacion
de chalecos de proteccion balistica: Tacticos Urbanos, preventivos y de uso interno.

Dotar de chalecos de proteccion balistica nuevos, a los servidores policiales Directivos y
Técnicos Operativos pertenecientes a los Subsistemas Preventivo, Investigativo y de
Inteligencia de la Policia Nacional, en reposicion de los que actualmente posee la Policia
Nacional, los cuales cumplieron su vida Util en el afio 2022.

6. ALCANCE

Los chalecos de proteccion balistica seran entregados a nivel nacional a los Servidores Policiales
del Subsistemas Preventivo, Investigativo e Inteligencia de la Policia Nacional.

Tabla No. 1 DISTRIBUTIVO.

Chaleco de  Proteccion

Balistica con Sistema Molle, 42048

Subsistema Preventivo
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Nivel 1A

Subsistema Preventivo

Chaleco de Proteccién
Balistica con Sistema Molle,

Inteligencia

(Unidades Especializados) Nivel 1A Y Carrier Con 1035
Proteccién Balistica Nivel 111
Subsistema Investigativo e Chaleco Interno (Oculto) de 8787

Proteccién Balistica Nivel Il

Fuente: PROYECTO DE INVERSION: “Equipamiento basico y de proteccion personal para los servidores policiales a
nivel nacional” CUP: 00000.0000387222.

7. ESPECIFICACIONES TECNICAS

CHALECO DE PROTECCION BALISTICA CON SISTEMA MOLLE NIVEL IlIA
SUBSISTEMA PREVENTIVO

CHALECO CON
PROTECCION c
BALISTICA DE USO REQUISITOS MINIMOS
EXTERIOR
Prenda exterior ergonémica de uso para servidor policial, con
proteccion balistica frontal, lateral y espalda (360 grados), ajustes de
. costado con aletas, en tallas, XS, S, M, L y XL o equivalentes, acorde
Chaleco con proteccion . . o .
1 balistica (Masculino) con las tallas establecidas en el Sistema Informético de la Policia
Nacional. El disefio del chaleco debe garantizar la facilidad del
movimiento del usuario, flexibilidad, agilidad y comodidad. Cada
oferente deberd detallar las medidas en centimetros de cada talla.
Prenda exterior ergondmica exclusiva para servidor policial femenino
que evite la presion de un chaleco convencional en la zona del pecho.
Con proteccion frontal, lateral y espalda (360 grados), y ajustes de
. costado con aletas, en tallas XS, S, M y L, acorde con las tallas
2 Chaleco con proteccion blecid |'si formatico de | lici ional. El
balistica (Femenino) e§ta~ ecidas en el Sistema In c_eratlco e la Policia N_ac!ona. E
disefio del chaleco debe garantizar la facilidad del movimiento del
usuario, flexibilidad, agilidad y comodidad.
Cada oferente debera detallar las medidas en centimetros de cada
talla.
3 Nivel de proteccion del
panel balistico nivel I11A Proteccién Oficial Standard NIJ 111A 0101.06.
Peso maximo por pie
cuadrado “ft2” de los HOMBRE MUJER
Paneles de Proteccion
4 balistica nivel I11A
femenino y masculino. NO
incluye el peso del forro Hasta 1.0 Ibs/pie”2 Hasta 1.05 Ibs/pie~2
exterior
5 Espesor maximo de los
aneles balisticos .
P Debe tener un espesor o grosor maximo de hasta 0,28 pulgadas
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Elaborado en material balistico con tecnologia actual de ardmidas,
polietileno o mixtos (entre aramidas y polietilenos). Los paneles
balisticos deben ser flexibles en su totalidad, libres de arrugas,
burbujas,
hendiduras, desgarres, grietas, esquinas dobladas, puntiagudas o
cualquier evidencia de confeccion
deficiente, con sujecion interna parte superior tanto costado derecho
como izquierdo del lado frontal y posterior. EI material de los paneles
balisticos no debe ser reciclado, re-manufacturado, y no debe tener
mas de seis (6) meses de almacenamiento, para lo cual el proveedor
debe presentar la correspondiente certificacion de la empresa
fabricante de la fibra.

Garantia Técnica de los
Paneles Balisticos

Minimo, cinco (5) afios.

Identificacion

02 Parches para el chaleco (01 para cada cara de lado frontal y
posterior) tipo termo estampado, con sujecion tipo velcro en la parte
anterior y posterior, de color blanco, NO REFLECTIVO con la
palabra “POLICIA” el tipo de fuente Helvética Bold, en letras
mayusculas, en caracteres claramente legibles, cada letra de 50 mm
de alto, con un ancho de 40mm. El método de estampacion debe ser
en tinta de alta adherencia especial de modo que garantice la
permanencia del estampado hasta el final de la vida atil del chaleco
teniendo en cuenta las condiciones climatoldgicas del pais.

01 parches de identificacion del tipo de sangre, el cual ira dentro de
un rectdngulo de 3.5cm x 3cm, con borde en color blanco, con velcro.

Material del forro exterior
del chaleco.

Nylon 100%, en un rango de 500 a 600 denier, debidamente
certificada por laboratorios textiles de acuerdo a normas nacionales o
internacionales.

10

Color y caracteristicas del
forro exterior del chaleco

El forro exterior del chaleco debe ser color negro, de fibras textiles
con parametros altos de solidez del color a la luz artificial, solidez a
la exposicion del sol (rayos UV), solidez del color al lavado;
resistente a la abrasion, rotura o desgarro y repelente al agua, con
sistema MOLLE (medida estandar) parte frontal y posterior, sistema
de sujecion lumbar interna proporcional a la talla del chaleco, de alta
calidad en velcro, costura y elastico, sistema de apertura rapida con
velcro, forro parte posterior sistema de asa de facil arrastre o
extraccién, bolsillo anterior y posterior para placa nivel Ill, adicional
estos forros deberan permitir el acople de las protecciones de cuello,
garganta, hombros, regién superior de brazos e ingle. El ajuste de la
parte superior (hombros) debe ser tipo carrier, con regulacion, en la
parte interna al contacto de la piel con malla 3D de secado rapido,
transpirable y antibacterial.

(El modelo del forro exterior y la porta placas puede ser modificado a
conveniencia de la entidad contratante).

Debe tener propiedades anti desgarro que permita proteger los
paneles balisticos.

11

Sujecion Lumbar

El forro exterior del chaleco debera tener soporte lumbar tipo eléstico
con un punto ajustable tipo velcro, del mismo color del forro de
chaleco, de acuerdo a la talla del chaleco

12

Garantia Técnica del forro
exterior y porta placa.

Minimo cinco (5) afios y debidamente certificada
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Material y color de las
13 caras internas del forro En malla 3D, color negro con material antibacterial, anti sudoracion y
exterior (en contacto con el | deodorizante, resistente a impactos ambientales y al moho.
cuerpo).
14 Tipo de sello del panel Cierre sellado por alta frecuencia, para garantizar impermeabilidad,
balistico. sin costuras. Resistente al agua y polvo.
15 Puntos de Ajuste En 4 puntos de adhesioén ajustable, laterales y hombros con velcro.
Cada uno de los paneles balisticos (anterior y posterior) deben ser
. . certificado activos, oficialmente por la Norma Standard NIJ IIA
Certificados de calidad del , o / - -
16 roducto del fabricante de 0101._06 género espemf_lgo(ma}sgulmo/femgnlno) expedida por el ente
p
los chalecos balisticos. autorizado con .traducmop al |_d!0ma espanol_. Lgs modelos ofertados
deben estar debidamente identificados en el siguiente enlace del N1J:
https://cjtec.org/compliance-testing-program/compliant- product-lists/
Certificado apostillado de todas las pruebas de resistencia balistica
17 Certificado de Laboratorio realizadas con la norma S_tandard_ NIJ 111A 0101.06 (aconglicionado y
nuevo) por un laboratorio acreditado por el N1J acompariado de su
traduccién al idioma espafiol.
18 Nivel de trauma Maximo 44 mm. (Standard NI1J 0101.06)
Deberd acompafiar de una maleta portatil o funda tactica o forro de
19 Estuche del chaleco nylon, impermeable de color negro, que cubra totalmente el equipo
balistico. protegiéndole en almacenaje de condiciones de humedad y polvo,
apto para el chaleco, en tallas XS, S, M, L y XL. Con agarradera para
transporte.
El etiquetado de las especificaciones de los paneles y su funda, serd
de conformidad a lo que establece la norma Standard NIJ 0101.06,
20 Informacidn de los paneles | deben indicar con nomenclatura el uso correcto para el usuario.
balisticos y forro El etiquetado de las especificaciones del forro, ser& de conformidad a
lo que establece la norma Standard NIJ 0101.06, deben indicar con
nomenclatura el uso correcto para el usuario.
Dirigido a 100 servidores policiales encargados de las
S bodegas de armas y pertrechos de la Policia Nacional
21 Capacitacion . L
del Ecuador para almacenamiento y mantenimiento de
los chalecos balisticos.
29 M Se deberd adjuntar un manual de uso, mantenimiento vy
anual - - ~
almacenamiento en cada chaleco en idioma espafiol.
Poliza de Seguro de La empresa adjudicada deberd presentar una pdliza de
23 responsabilidad comercial, | responsabilidad civil por un valor igual o mayor de veinte
civil y por dafios millones (20.000.000.00) de délares Americanos.
La empresa oferente deberd tener sus moldes de tallas de las prendas
antibalas del modelo a ser ofertado, desde el C1 hasta el C5 de
acuerdo a la norma N1J 0101.06. Esto serd verificado en el siguiente
link.
Lotes de tallas de las https://cjtec.org/compliance-testing-program/compliant- product lists/
24 empresas oferentes (size
range)
SIZERANGE | €1 0 03 4 (5
Eouvalente | "™, | pequefio | wediano | Grande| "

Tarare

PEqUERD



https://cjtec.org/compliance-testing-program/compliant-%20product-lists/
https://cjtec.org/compliance-testing-program/compliant-%20product%20lists/
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CHALECO DE PROTECCION BALISTICA CON SISTEMA MOLLE, NIVEL
IHA'Y PORTAPLACA NIVEL II1.

Chaleco con proteccion - -
. . Requisitos minimos
balistica de uso exterior
Prenda de uso exterior ergonémica con proteccion balistica frontal,
lateral y espalda (360 grados), cuello, garganta, hombros, region
. superior de brazos e ingle, con sistema de regulacion ajustable al
Chaleco con proteccion .
1 balistica (Masculino) cuerpo, en taII_as XS, S, M LyXLo qul_valentes, acc_)r(,je con_las
tallas establecidas en el Sistema Informatico de la Policia Nacional.
Cada oferente deberda detallar las medidas en centimetros de cada
talla.
o | Nivelde proteccion del Proteccion Oficial Standard NIJ 111A 0101.06
panel balistico nivel 111A
3 Placa balistica nivel 111 Proteccién Oficial Standard NIJ 111 0101.06
Peso maximo por pie
cuadrado “ft2” de los
Paneles de Proteccion
balistica nivel 111A
4 masculino y de las HOMBRE
protecciones de cuello 1.0 Ibs/pie"2
garganta, hombros, region
superior de brazos e ingle.
NO incluye el peso del forro
exterior
5 E;Eils:srbrg ﬁ)s(,:irggsde los Debe tener un espesor o grosor méximo de hasta 0,28 pulgadas.
Peso maximo entre la placa anterior, posterior sin la porta placas No
deberé exceder de los 6.02 Ibs.
. Stand-Alone “ser unico” (es una placa balistica moderna, debe resistir
Peso méximo de las Placas - . . . .
de Proteccion balistica nivel | POT S solas los impactos, sin necesidad de situarlas sobre el panel
6 blando)
111 Stand-Alone, Shooter
cut Shooter Cut “corte de tirador” (es adecuada para aquellos que quieren
llevar su rifle al hombro, sin que una placa se interponga en su
camino)
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FOTOGRAFIA REFRENCIAL

Material del panel balistico
nivel 1H1A

Elaborado en material balistico con tecnologia actual de
aramidas, polietileno o mixtos (entre aramidas y polietilenos). Los
paneles balisticos deben ser flexibles en su totalidad, libres de
arrugas, burbujas, hendiduras, desgarres, grietas, esquinas dobladas,
puntiagudas o cualquier evidencia de confeccién deficiente, con
sujecion interna parte superior tanto costado derecho como izquierdo
del lado frontal y posterior. EI material de los paneles balisticos no
debe ser reciclado, re-manufacturado, y no debe tener méas de seis (6)
meses de almacenamiento, para lo cual el proveedor debe presentar
la correspondiente certificacion de la empresa fabricante de la fibra.

Material de la placa
balistica nivel 111, Stand-
Alone, Shooter cut

Material de compuesto hibrido cuyo peso no debe exceder 6.02 Ibs.,
cada una con una tolerancia no mayor a 0.110231 Ib.

Ancho 254 mm x largo 304.8 mm, espesor (grosor) 25.4 mm +/- 5
mm o 10” x 127 x 1”. +/- 0.196”

Stand-Alone “ser unico” (es una placa balistica moderna, debe resistir
por si solas los impactos, sin necesidad de situarlas sobre el panel
blando)

Shooter Cut “corte de tirador” (es adecuada para aquellos que quieren
llevar su rifle al hombro, sin que una placa se interponga en su
camino).

Garantia Técnica de
Paneles Balisticos y placas
balisticas

Minimo, cinco (5) afios.

10

Identificacion

02 Parches para el portaplacas (01 para cada cara de lado frontal y
posterior) tipo termo estampado, con sujecién tipo velcro en la parte
anterior y posterior, de color negro, NO REFLECTIVO con la
palabra “POLICIA” el tipo de fuente Helvética Bold, en letras
mayusculas, en caracteres claramente legibles, cada letra de 50 mm
de alto, con un ancho de 40 mm. El método de estampacion debe ser
en tinta de alta adherencia especial de modo que garantice la
permanencia del estampado hasta el final de la vida Gtil del chaleco
teniendo en cuenta las condiciones climatoldgicas del pais.

01 parche de identificacion del tipo de sangre, el cual ira dentro de un
rectdngulo de 3.5cm x 3cm, con borde en color negro, con velcro.
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02 Parches para el portaplacas (01 para cada cara de lado frontal y
posterior) tipo termo estampado, con sujecion tipo velcro en la parte
anterior y posterior, de color negro, NO REFLECTIVO con la
palabra

“POLICIA” el tipo de fuente Helvética Bold, en letras mayusculas,
en caracteres claramente legibles, cada letra de 50 mm de alto, con un
ancho de 30 mm. EI método de estampacidn debe ser en tinta de alta
adherencia especial de modo que garantice la permanencia del
estampado hasta el final de la vida Gtil del chaleco teniendo en cuenta
las condiciones
climatolégicas del pais

01 parche de identificacion del tipo de sangre, el cual ira

dentro de un rectangulo de 3.5cm x 3cm, con borde en
color negro, con velcro.

11

Material del forro exterior
del chaleco.

Nylon 100%, en un rango de 500 a 600 denier, debidamente
certificada por laboratorios textiles de acuerdo a normas nacionales o
internacionales.

12

Color y caracteristicas del
forro exterior del chaleco y
el porta placas

01 forro exterior del chaleco debe ser Color Negro, de fibras textiles
con parametros altos de solidez del color a la luz artificial, solidez a
la exposicion del sol (rayos UV), solidez del color al lavado;
resistente a la abrasion, rotura o desgarro y repelente al agua, con
sistema MOLLE (medida estadndar) parte frontal y posterior, sistema
de sujecion lumbar interna de alta calidad en velcro, conforme a la
talla del chaleco, costura y eldstico, sistema de apertura répida
(quickly Clic), forro parte posterior sistema de asa de facil arrastre o
extraccién, bolsillo delantero y trasero para placa nivel IlI, con las
protecciones de cuello, garganta, hombros, regidn superior de brazos
e ingle. El ajuste de la parte superior (hombros) debe ser tipo carrier,
sujecion rapida quickly Clic con regulacion, en la parte interna al
contacto de la piel con malla 3D de secado réapido, transpirable y
antibacterial.

01 porta placas para nivel 11, con sistema molle color OD GREEN,
de fibras textiles con parametros altos de solidez del color a la luz
artificial, solidez a la exposicion del sol (rayos UV), solidez del color
al lavado; resistente a la abrasion, rotura o desgarro y repelente al
agua, sistema de apertura rapida y forro posterior con sistema de asa
de arrastre o extraccién, adicional esta porta placas debera permitir el
acople de las protecciones de cuello, garganta, hombros, regién
superior de brazos e ingle.

(El modelo del forro exterior y la porta placas puede ser modificado a
conveniencia de la entidad contratante).

Debe tener propiedades anti desgarro que permita proteger los
paneles balisticos.

13

Sujecion Lumbar

El forro exterior del chaleco debera tener soporte lumbar tipo elastico
con un punto ajustable tipo velcro, del mismo color del forro de
chaleco.
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14 Gara_nt|a Técnica del forro Minimo cinco (5) afios (cada uno), debidamente certificados.
exterior y porta placa.
Material y color de las
caras internas del forro En malla 3D, color Negro y OD GREEN respectivamente, con
15 exterior y del porta placas material antibacterial, anti sudoracién y deodorizante, resistente a
exterior (en contacto con el | impactos ambientales y al moho.
cuerpo).
16 Tipo de sello del panel Cierre sellado por alta frecuencia, para garantizar impermeabilidad,
balistico. sin costuras. Resistente al agua y polvo.
17 Puntos de Ajuste En 4 puntos de adhes_lon ajust,at_)le, laterales y hombros quickly clic
(sistema rapido de apertura).
Cada uno de los paneles balisticos (delantero y posterior) deben ser
certificado activos, oficialmente por la Norma Standard NIJ IlIA
Certificados de calidad del | 0101.06 y las placas deben ser certificadas oficialmente por lanorma
18 producto del fabricante de | Standard NIJ Il 0101.06, expedida por el ente autorizado con
los chalecos balisticos. traduccién al idioma espafiol. Los modelos ofertados deben estar
debidamente identificados en el siguiente enlace del NIJ:
https://cjtec.org/compliance-testing-program/compliant- product-lists/
Certificado apostillado de todas las pruebas de resistencia balistica
19 Certificado de Laboratorio realizadas con la norma Standard NI1J I11A 0101.06 y Standard N1J 111
0101.06 (acondicionado y nuevo) por un laboratorio acreditado por el
NIJ acompafiado de su traduccion al idioma espafiol.
20 Nivel de trauma Méaximo 44 mm. (Standard NIJ 0101.06)
Debera acompafiar de una maleta portatil o funda tactica o forro de
Estuche del chaleco nylon,_[mpermeable de coI(_)r negro, que cubra totalmente el equipo
21 balistico protegiéndole en almacenaje de condiciones de humedad y polvo,
' apto para los dos forros, en tallas XS, S, M, L y XL. Con agarradera
para transporte.
El etiquetado de las especificaciones de los paneles y placas
balisticas, sera de conformidad a lo que establece la norma Standard
NIJ 0101.06, deben indicar con nomenclatura el uso correcto para el
Informacién de los paneles, | usuario.
22 L
placas balisticas y forros
El etiquetado de las especificaciones de los forros, sera de
conformidad a lo que establece la norma Standard NIJ 0101.06,
deben indicar con nomenclatura el uso correcto para el usuario.
Dirigido a 100 servidores policiales encargados de las
S bodegas de armas y pertrechos de la Policia Nacional
23 Capacitacion . -
del Ecuador para almacenamiento y mantenimiento de
los chalecos balisticos.
Se deberd adjuntar un manual de uso, mantenimiento y
24 Manual - - ~
almacenamiento en cada chaleco en idioma espafiol.
Pdliza de Seguro de La empresa adjudicada deberd presentar una poliza de
25 responsabilidad comercial, | responsabilidad civil por un valor igual o mayor de veinte
civil y por dafios millones (20.000.000.00) de doélares Americanos.
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26

Lotes de tallas de las
empresas oferentes (size
range)

La empresa oferente debera tener sus moldes de tallas de las prendas
antibalas del modelo a ser ofertado, desde el C1 hasta el C5 de
acuerdo a la norma N1J 0101.06. Esto sera verificado en el siguiente
link.

https://cjtec.org/compliance-testing-program/compliant- product-lists/

SIZE RANGE 1 r2 3 4 5
] u ) 1]
EDUIVALEMTE WN Pequefia | Mediana | Grande W
Pequefia Grande

CHALECO INTERNO (OCULTO) DE PROTECCION BALISTICA NIVEL Il

CHALECO CON
PROTECCION c
BALISTICA DE USO REQUISITOS MINIMOS
EXTERIOR
Prenda de uso interno (oculto), ergonémico, con proteccion balistica
Chaleco interior con frontal, lateral y espalda (360 grados), ajustes de costado con aletas,
., - en tallas XS, S, M, L y XL o equivalentes, acorde con las tallas
1 proteccion balistica . . o y -
(Masculino) e§tat3IeC|das en el Sistema Inf(_)rmatlco d_e_ la Policia N_ac!onal. El
disefio del chaleco debe garantizar la facilidad del movimiento del
usuario, flexibilidad, agilidad, comodidad e imperceptible.
Prenda de uso interior ergondmica exclusiva para mujer que evite la
presion de un chaleco convencional en la zona del pecho. Con
ch L proteccion frontal, lateral y espalda (360 grados), y ajustes de costado
2 aIe-po con proteccmn con aletas, en tallas XS, S, M y L, acorde con las tallas establecidas
balistica (Femenino) - > > VY L, acora ) N
en el Sistema Informético de la Policia Nacional. El disefio del
chaleco debe garantizar la facilidad del movimiento del usuario,
flexibilidad, agilidad, comodidad e imperceptible.
g | Nivel de proteccion del Proteccion Oficial Standard NIJ 111A 0101.06.
panel balistico nivel 111A
HOMBRE MUJER
Peso maximo por pie
cuadrado “ft2” de los
Paneles de Proteccion
4 balistica nivel 111A
femenino y masculino. NO Hasta 0.90 Ibs/pie”2 Hasta 0.90 Ibs/pie”2
incluye el peso del forro
exterior
5 Espesor maximo de los Debe tener un espesor o grosor maximo de hasta 0,20 pulgadas
paneles balisticos
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Elaborado en material balistico con tecnologia actual de aramidas,
polietileno o mixtos (entre aramidas y polietilenos). Los paneles
balisticos deben ser flexibles en su totalidad, libres de arrugas,
burbujas, hendiduras, desgarres, grietas, esquinas dobladas,
6 Material del panel balistico | puntiagudas o cualquier evidencia de confeccién deficiente, con
nivel 11 sujecion interna parte superior tanto costado derecho como izquierdo
del lado frontal y posterior. EI material de los paneles balisticos no
debe ser reciclado, re-manufacturado, y no debe tener méas de seis (6)
meses de almacenamiento, para lo cual el proveedor debe presentar la
correspondiente certificacion de la empresa fabricante de la fibra.
7 Garantia T?Cmca de los Minimo, cinco (5) afios en el panel balistico.
Paneles Balisticos
Forro para uso interno (oculto) de Polyester y Algodén (Polyester
. 70% y algodén 30%) maximo 250 denier, debidamente certificada
8 Materiales del forro oculto - . .
por laboratorios textiles de acuerdo a normas nacionales o
internacionales.
02 Forro de uso interno (oculto) 01 de color blanco y 01 de color
negro de alta calidad, de facil mantenimiento y muy resistente, de
secado rapido, transpirable y antibacterial. con sistema de velcros que
asegure un alto nivel de comodidad y ajuste perfecto.
9 Color y caracteristicas del
forro interno (oculto) (El modelo del forro oculto puede ser modificado a conveniencia de
la entidad contratante).
Debe tener propiedades anti desgarro que permita proteger los
paneles balisticos.
10 Gara_nt|a Ll et Minimo cinco (5) afios y debidamente certificada
exterior y porta placa.
Material del forro interior En malla, con material antibacterial, anti sudoracién y deodorizante,
11 oculto (en contacto con el . . X
resistente a impactos ambientales y al moho.
cuerpo).
12 Tipo de sello del panel Cierre sellado por alta frecuencia, para garantizar impermeabilidad,
balistico. sin costuras. Resistente al agua y polvo.
13 Puntos de Ajuste En 4 puntos de adhesion ajustable, laterales y hombros con velcro.
Cada uno de los paneles balisticos (delantero y posterior) deben ser
certificado activos, oficialmente por la Norma Standard Oficial NI1J 11
. . 0101.06 género especifico(masculino/femenino), expedido por el ente
14 Cfg;ﬁ'&idé);?Zgﬁtgﬁfe%e; autorizado con traduccién al idioma espafiol. Los modelos ofertados
P - deben estar debidamente identificados en el siguiente enlace del NI1J:
los chalecos balisticos.
https://cjtec.org/compliance-testing-program/compliant- product-lists/
Certificado apostillado de todas las pruebas de resistencia balistica
15 Certificado de Laboratorio realizadas con la norma Standar_d NIJ 11 0101.06 (acond~|0|onado y
nuevo) por un laboratorio acreditado por el NIJ acompafiado de su
traduccion al idioma espafiol.
16 Nivel de trauma Maximo 44 mm. (Standard NI1J 0101.06)
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Debera acompafiar de una maleta portatil o funda tactica o forro de
Estuche del chaleco nylon,_!mpermeable de coI(_)r negro, que cubra totalmente el equipo
17 balistico protegiéndole en almacenaje de condiciones de humedad y polvo,
' apto para el chaleco, en tallas XS, S, M, L y XL. Con agarradera para
transporte.
El etiquetado de las especificaciones de los paneles y su funda, sera
de conformidad a lo que establece la norma Standard NIJ 0101.06,
18 Informacion del chaleco deben indicar con nomenclatura el uso correcto para el usuario.El
etiquetado de las especificaciones del forro, sera de conformidad a lo
que establece la norma Standard NIJ 0101.06, deben indicar con
nomenclatura el uso correcto para el usuario.
Se deberd adjuntar un manual de uso, mantenimiento vy
19 Manual - - ~
almacenamiento en cada chaleco en idioma espafiol.
Poliza de Seguro de La empresa adjudicada deberd presentar una péliza de
20 responsabilidad comercial, | responsabilidad civil por un valor igual o mayor de veinte
civil y por dafios millones (20.000.000.00) de d6lares Americanos.
La empresa oferente deberd tener sus moldes de tallas de las prendas
antibalas del modelo a ser ofertado, desde el C1 hasta el C5 de
acuerdo a la norma N1J 0101.06. Esto ser verificado en el siguiente
link.
Lotes de tallas de las o . . . .
21 empresas oferentes (size https://cjtec.org/compliance-testing-program/compliant- product-lists/
range)
SIZE RANGE c1 c2 C3 ca s
Ml Ly .\ ) My
EOUIVALENTE Pequefio Pequefo | Mediano | Grande Grande

CONSIDERACION: Las ofertas seran aceptadas Ginicamente si cumplen con las caracteristicas minimas
establecidas en las fichas técnicas, estas seran revisadas por la comision técnica designada para su

aceptacion en la etapa precontractual.

Fotografia referencial del chaleco de proteccion balistica Nivel 1H1I1A

Velcros ajustables de
hombros tipo carrier

Proteccion 360 grados con

material balistico

Fotografias referenciales del chaleco de proteccion balistica Nivel 111A — 111
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Fotografia referencial del chaleco de proteccion balistica Nivel 11
E :
o 1
8. METODOLOGIA DEL TRABAJO

El administrador del contrato posterior a la suscripcion del contrato debera proporcionar el
listado de las tallas, género y tipo de sangre de los chalecos de proteccion balistica, los
mismos que seran validados por la Direccion Nacional de Administracion de Talento
Humano de la Policia Nacional, informacién que debera ser entrega en un plazo maximo
de 5 dias.

El contratista en el término de 5 dias posterior a la firma del contrato, remitira los
catdlogos de disefios de cada forro de chaleco, (preventivo hombre-mujer,
investigativo/inteligencia hombre-mujer, tacticos hombre), al administrador, para su
aprobacion, quien podra solicitar el apoyo a la comision de recepcion, para que en un
término de 5 dias plazo comunique al contratista el resultado de la aceptacion respectiva.

El contratista tendra la obligacién de capacitar a las y los servidores en el uso, manejo,
caracteristicas técnicas, mantenimiento y entrega de manuales en los cuales deberan
constar las especificaciones técnicas, correcto uso, mantenimiento y bodegaje de los
bienes adquiridos, el nmero y cronograma de capacitaciones serd determinado por el
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Contratante a través del Administrador del contrato, dicha capacitacion se realizara en el
Ecuador.

Los manuales que son requeridos en el acapite de especificaciones técnicas se presentaran
con cada chaleco a entregarse traducidos al espafiol.

8.1 PRUEBAS BALISTICAS PREVIO A CADA ENTREGA

La cantidad de las pruebas de resistencia balistica deberan ser sometidas conforme a lo
que determina la Normativa NI1J 0101.06.

El administrador del contrato, mantendrd comunicacion con el contratista para la ejecucion
de las pruebas de resistencia balistica a los paneles y placas balisticas en laboratorios
certificados para el efecto, en el lugar que el contratista estime pertinente, todos los gastos
que se generen por concepto de dichas pruebas seran cubiertos por parte del contratista.

El contratista debera remitir los resultados de las pruebas de resistencia balistica de los
paneles y placas balisticas emitida por el laboratorio debidamente certificado y con los
sellos y apostillados de autenticidad, al administrador del contrato.

Los chalecos y sus componentes (placas y paneles balisticos) utilizados para las pruebas
de resistencia balistica deberdn ser repuestos por unos nuevos de las mismas
caracteristicas y tallas; costos que deberan ser asumidos por el contratista y no afectaran el
monto de contratacion.

8.2 RECEPCION DE LOS BIENES

El proveedor debera cubrir todas las actividades y costos necesarios, tales como transporte,
bodegaje, tasas arancelarias, gastos de salida de aduana, costo del seguro correspondiente,
costo de las pruebas, costo de la capacitacion en el Ecuador y todos los gastos que se generen
hasta que los bienes sean entregados en el Ecuador, Provincia de Pichincha, Cantén Quito,
bodegas del Departamento de Almacenamiento de la Direccion Nacional de Logistica, Calle de
los Cedros y Av. Galo Plaza Lasso.

El administrador del contrato conjuntamente con el contratista coordinara las acciones
necesarias ante las entidades publicas relacionadas con la importacion de los bienes, esto es
la gestion en el VUE y el uso del token, de ser el caso.

Durante la recepcién de los bienes, en el caso de detectarse fallas, desperfectos, rotos,
descoloracion entre otras que no cumplan con lo solicitado por la entidad contratante, seran
devueltos y se dejara constancia de las novedades encontradas. Todos los chalecos y los
gue se deben reponer por las novedades encontradas deberan entregarse dentro del plazo
contractual, caso contrario se aplicara las multas prevista para la presente contratacion en la
Resolucién de Inicio del proceso generada por el Ministerio del Interior.

En la entrega recepcion de los bienes el contratista entregara la Certificacion Norma NIJ
vigente a la fecha de la entrega de los bienes.

9. INFORMACION QUE DISPONE LA ENTIDAD
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Se dispone de las fichas técnicas para chalecos balisticos nivel IlIA para el Subsistema
Preventivo, nivel IlIA - nivel lll para Unidades Especiales y nivel Il para el Subsistema
Investigativo e Inteligencia de la Policia Nacional.

Distribucion de tipos, tallas, género y cantidades de los chalecos de proteccion balistica para
la Policia Nacional.

PRODUCTOS ESPERADOS

RD. ITEM CODIGO CPC CANTIDAD

CHALECOS DE PROTECCION

01 BALISTICA NIVEL IlI 282260031 1.035
CHALECOS DE PROTECCION 42.048

02 BALISTICA NIVEL IIIA 282260031
CHALECOS DE PROTECCION

03 BALISTICA NIVEL Il 282260031 8.787

TOTAL DE CHALECOS DE PROTECCION BALISTICA 51.870

PLAZO DE EJECUCION

El plazo de entrega sera de hasta 180 dias calendario de acuerdo a lo que se determiné en el
Estudio de Mercado, pudiendo ser mejorado por el oferente.

El plazo se considerara a partir del dia siguiente de la notificacién por escrito por parte del
administrador del contrato respecto de la disponibilidad del anticipo, en la cuenta bancaria
proporcionada por el contratista.

Se aceptara entregas parciales, para lo cual el oferente presentara un plan o cronograma de
entregas en relacion tiempo y cantidad.

FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

Los pagos o transferencias se realizaran en divisa de curso legal en el Ecuador (Délares de
los Estados Unidos de Norteamérica) y no se lo realizara en cuentas que se encuentren en
paraisos fiscales.

El pago se lo realizara con un anticipo del 50 % del monto contractual, el valor restante se
lo pagara conforme a las entregas parciales segun el cronograma de entregas aprobado por
el Contratante, del cual se amortizara el porcentaje del anticipo entregado.

Los pagos se realizaran previo informe y solicitud de pago por parte del administrador del
contrato, suscripcién del acta entrega recepcion parcial o definitiva, facturas e ingresos al
sistema de control de bienes eSBYE. a fin de realizar las entregas al usuario final conforme
las entregas parciales o total.

Las actas de Entrega — Recepcion sean estas parcial o definitiva segln el caso, deberan estar
suscritas por:
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Contratista

Administrador del Contrato

Técnico no interviniente en la ejecucion del contrato

Técnico del Departamento de Almacenamiento — Bodega de Pertrechos de la
Policia Nacional

13. LUGAR DE ENTREGA DE LOS CHALECOS

La entrega se realizara en el Ecuador, Provincia de Pichincha, Cantén Quito, Bodegas
del Departamento de Almacenamiento de la Direccion Nacional de Logistica, Calle
de los Cedros y Av. Galo Plaza Lasso.

14. PRESUPUESTO REFERENCIAL.

Consta en el Estudio de Mercado

15. INCOTERM
En los precios ofertados deberan considerarse en el INCOTERM 2020 DDP, hasta el

Departamento de Almacenamiento de la DNL de la Policia Nacional ubicado en la
ciudad de Quito, en la calle De Los Cedros y Av. Galo Plaza Lasso.

16. METODOLOGIA DE EVALUACION Y CALIFICACION

ETAPA CUMPLE NO CUMPLE

Requisitos Minimos:

. NO
REQUISITOS MINIMOS CUMPLE CUMPLE OBSERVACIONES

Integridad de la oferta

Cumplimiento de
Especificaciones Técnicas

Cumplimiento del
INCOTER 2020 DDP

Experiencia Especifica

Otros pardmetros resueltospor la
Entidad

El incumplimiento de cualquiera de los requisitos minimos bajo la metodologia "Cumple / No
Cumple" seré causal de rechazo de la oferta.
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16.1.  Integridad de la Oferta

La integridad de las ofertas se evaluard considerando la presentacion de losFormularios de la
oferta, mismos que deberan ser enviadas de manera digitalcon su respectiva firma electrénica o
certificado de firma electronica al correo:
adquisicion.internacional@ministeriodelinterior.gob.ec ; u otro medioque determine la entidad
contratante y que garantice la mayor concurrenciade participantes.

16.2.  Cumplimiento de Especificaciones Técnicas

El oferente debera cumplir con lo solicitado en las Especificaciones Técnicas,tomando en cuenta
las certificaciones, los pesos, el género del tipo de chaleco (masculino — femenino).

El oferente debera entregar una carta de compromiso, a través de la cual garantizar la vigencia
de la Certificacién NIJ de los chalecos de proteccidnbalistica ofertados, hasta la finalizacion de
la etapa contractual, es decir hasta la entrega —recepcion de los bienes

16.3.  Experiencia

El oferente debera acreditar experiencia en fabricacién y/o venta de chalecos de proteccion
balistica, para lo cual deberd presentar actas de entrega — recepcion, facturas, ordenes de
compra o contratos internacionales, debidamente apostillado, por un monto igual o superior al
20% del presupuesto referencial, obtenida durante los dltimos cinco (5) afios previos a la
publicacién del procedimiento.

16.4. Otros parametros resueltos por la Entidad

Nro. | Descripcion Dimensién o /Caracteristicas

en el siguiente enlacedel NI1J:

https://cjtec.org/compliance-testing-
program/compliant-product-lists/

Certificado Oficial de la Norma | Copia simple del certificado activo,
Standard NIJ II1A 0101.06, para | oficialmente por la Norma Standard
paneles balisticos nivel 11A. NIJ 1A 0101.06 género especifico
(masculino/femenino) expedida por el
ente autorizado con traduccion al
idioma espafiol. Los modelos ofertados
deben estar debidamente identificados
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2 Certificado Oficial de la Norma | Copia simple del certificado activo,
Standard NIJ IlI 0101.06, para | oficialmente por la Norma Standard
paneles balisticos nivel II. NI I 0101.06 género

especifico(masculino/femenino)
expedida por el ente autorizado con
traduccion al idioma espariol. Los
modelos  ofertados  deben estar
debidamente  identificados en el
siguiente enlace del N1J:

https://cjtec.org/compliance-testing-
program/compliant-product-lists/

3 Certificado Oficial de la Norma | Copia simple del certificado activo,
Standard NIJ 1l 0101.06, para | oficialmente por la Norma Standard NIJ
placas balisticas nivel I11. Il 0101.06 expedida por el ente

autorizado con traduccion al idioma
espafol. Los modelos ofertados deben
estar debidamente identificados en el
siguiente enlace del N1J:

https://cjtec.org/compliance-testing-
program/compliant-product-lists/
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Pdliza de Responsabilidad Civil

El contratista emitird una poliza quecubrird
los tres tipos de chalecos. La podliza se
refiere a una de responsabilidad, civil (Art.
752, en adelante del Cédigo de Comercio)
y por dafios por un valor igual o0 mayor de
USD 20.000.000.00 (veinte millones de
dolares de los Estados Unidos de América)
y deberd estar vigente mientras dure la
garantia técnica de los bienes.

El contratista podra rendir cualquiera de
las siguientes garantias:

Fianza instrumentada en una pdliza de
seguros, incondicional e irrevocable, de
cobro inmediato,emitida por una compafiia
de seguros establecida en el Ecuador, cuya
calificacion de riesgos sea AAA.

Para la presentacion de ofertas, bastara con
la presentacion de una carta compromiso
en la que se detalle el tipo de poliza, monto
y tiempo de vigencia. .

En caso que existiere una igualdaden las
ofertas econdmicas se procedera de la
siguiente forma.

Se escogera la oferta que presente el mejor
tiempo de entrega y la mayor cantidad de
bienes entregados conforme lo ofertado en el
cronograma de entregas.

17.

SECCION VI: GARANTIAS

Las garantias que se detallan a continuacidbn se presentaran previo a la
suscripcion del contrato y su protocolizacidn respectiva.

17.1. Fiel Cumplimiento

Para seguridad del cumplimiento del contrato, el adjudicatario antes o al momento de la
firma del contrato, rendiré garantias por un monto equivalenteal cinco (5%) por ciento del

valor contratado.

El contratista podra rendir cualquiera de las siguientes garantias:

1. Garantia incondicional, irrevocable y de cobro inmediato, otorgada por unbanco o
institucion financiera establecidos en el Ecuador o por intermedio deellos;
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2. Fianza instrumentada en una péliza de seguros, incondicional e irrevocable, de
cobro inmediato, emitida por una compafiia de segurosestablecida en el Ecuador, cuya
calificacién de riesgos sea AAA,

Con cargo a la garantia de fiel cumplimiento se podréa efectivizar las multas que le
fueren impuestas al contratista.

17.2. Buen Uso de Anticipo

El contratista para recibir el anticipo, debera rendir previamente garantias porigual valor
del anticipo, gue se reducirdn en la proporcién que se vaya amortizando aquél o se
reciban provisionalmente los bienes.

El contratista podra rendir cualquiera de las siguientes garantias:

1. Garantia incondicional, irrevocable y de cobro inmediato, otorgada por unbanco o
institucion financiera establecidos en el Ecuador o por intermediode ellos;

2. Fianza instrumentada en una pdliza de seguros, incondicional e irrevocable, de
cobro inmediato, emitida por una compafiia de seguros establecida en el Ecuador,
cuya calificacion de riesgos sea AAA.

17.3. Responsabilidad civil

a. Poliza de responsabilidad civil por las indemnizaciones pecuniarias que, de acuerdo
con las leyes, esté obligado a pagar el asegurado, como civilmente responsable de los
dafios causados a terceros por hechos previstos en el contrato, por un valor igual o
mayor de USD 20.000.000.00 (veinte millones de dolares de los Estados Unidos de
Norteamérica), y debera estar vigente mientras dure la garantia técnica de los bienes.
Esta poliza obedecera lo tipificado en el Art. 752 y siguientes del Codigo de Comercio,
las condiciones generales, particulares y especiales del contrato de seguros
correspondiente a este ramo.

El contratista debe rendir la siguiente garantia:

Fianza instrumentada en una pdéliza de seguros, incondicional e irrevocable, de cobro
inmediato, emitida por una compafiia de seguros establecida en el Ecuador, cuya
calificacion de riesgos sea AAA.

La pdliza debera ser entregada por el contratista antes de la firma del contrato.

Para la presentacion de ofertas, bastara con la presentacion de una carta compromiso en
la que se detalle el tipo de pdliza y monto.

17.4. Garantia Técnica

El contratista presentard una garantia técnica del fabricante que asegure lacalidad de los
bienes a adquirirse conforme la norma NIJ 0101.06, debidamente certificada, contados
a partir del acta entrega recepcion definitiva conforme el siguiente detalle: Esta garantia
deberé ser presentadade forma documental y apostillada o notariada.
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Chaleco de proteccion balistica con sistema molle nivel 1A

Garantia Técnica de los Paneles Balisticos: Minimo, cinco (5) afios contadosa partir de la
firma del acta entrega recepcion sea parcial o definitiva.

Garantia Técnica del forro exterior: Minimo 5 afios.

Chaleco de proteccion balistica con sistema molle, nivel 111A y portaplaca nivel
i

Garantia Técnica de Paneles Balisticos y placas balisticas: Minimo, cinco (5)afios
Garantia Técnica del forro exterior y porta placa: Minimo 5 afios (cada uno),debidamente
certificados

Chaleco interno (oculto) de proteccion balistica nivel 11
Garantia Técnica de Materiales Balisticos: Minimo, cinco (5) afios en el panelbalistico.

Garantia Técnica de forros: Minimo 5 afos.

Durante la vigencia de la garantia si se detectaren defectos de fabricacion omala calidad
de los mismos, se notificard al contratista en el término de 10 dias a partir de su
identificacion, debiendo reponer los paneles, placas o forros, notificados en el término de
10 dias en el Ecuador, en la direccion queel administrador de contrato sefiale. Los costos
de reposicion, traslado y logistica, serdn por cuenta del contratista en aplicacion de la
garantiatécnica.

18. SECCIONVII: MULTAS

El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones sefialadas en los pliegos y en el
presente instrumento para la entrega de los bienes por partedel contratista, sera sancionada
con la imposicién de una multa equivalente al tres por mil (3X1000) del valor de las
obligaciones (chalecos por entregar) que se encuentran pendientes de ejecutarse, conforme
lo establecido en el contrato, sin perjuicio de la obligacion del Contratista de subsanar
la faltao irregularidad en el plazo de 24 horas, contado a partir de la notificacion por
parte del Administrador del Contrato, excepto en el evento de caso fortuitoo fuerza mayor,
conforme lo previsto en el articulo 30 de la Codificacion del Cddigo Civil Ecuatoriano, en
el cual se debera tramitar la prérroga o suspension del plazo segln corresponda.

En el caso que, los valores superen el 5% del monto total del Contrato, la Contratante
ejecutara el cobro de dicha multa a través de la garantia de fiel cumplimiento de contrato y
dard por terminado unilateralmente el contrato. Para lo cual el Ministerio del Interior
sefialara en la Resolucion de Inicio del Proceso el marco legal respectivo; asi como el
procedimiento.

Procedimiento para la imposicién de multas al contratista. —

En cualquier caso, que el contratista incurra en las causales para la determinacion de una
multa, se debera seguir obligatoriamente el siguiente procedimiento:

El administrador del contrato de manera justificada a través de un informe motivado
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determinara los incumplimientos y los valores de las multas a las que hubiere lugar. Este
informe se suscribird dentro del término de siete (7) dias contados a partir del hecho que
motiva el incumplimiento. Se entendera por dias término los dias habiles en el calendario
ecuatoriano.

Este informe serd puesto en conocimiento del contratista, en el términomaximo de
tres (3) dias de su suscripcidn, a efectos de respetar el debido proceso. El contratista tiene
el término de cinco (5) dias para ejercer su derecho a la defensa, con su respuesta o en
ausencia de ella, el administradordel contrato impondra las multas a las que hubiere lugar de
manera justificada y razonada, mediante acto administrativo suscrito por la maxima
autoridad dela Contratante, que sera notificado al contratista dentro del término méximo de
tres (3) dias de emitido. Una vez notificada, la multa sera descontada.

19. VIGENCIADE LAOFERTA

Las ofertas estardn vigentes hasta la fecha de celebracion del contrato, pudiendo
prorrogarse el plazo previsto por disposicion de la Entidad Contratante.

20. OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE

a. Término para la atencidn o solucién de peticiones o problemas: 5 dias contados a
partir de la peticion realizada por el contratista, mediante correo electronico.

b. Cumplir de forma efectiva y oportuna con las obligaciones establecidas enel contrato
y en los documentos que forman parte del mismo.

c. Suscribir el acta entrega recepcion parcial y/o definitiva, siempre que se haya
cumplido con todas las obligaciones derivadas del contrato.

d. Designar a la comision de recepcién del contrato e informar al contratistacon los
datos de las personas designadas.

e. EIl administrador del contrato elaborara el acta de entrega recepcion parcial y/o
definitiva de los bienes una vez entregado los chalecos de proteccion balistica, a
satisfaccion por parte del contratista.

Realizar oportunamente los pagos generados por el presente contrato.

g. No se considerara solicitar viajes o comisiones al exterior a verificar alginaspecto

técnico o administrativo relacionado con esta contratacion.

21. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

Son obligaciones del contratista, a mas de las sefialadas en la seccion de
“ESPECIFICACIONES TECNICAS” que consta en los pliegos, las siguientes:

a) Dar cumplimiento a lo establecido en las especificaciones técnicas, pliegos y
contrato.

b) Suscribir el acta entrega recepcién, parcial o definitiva, siempre que se haya
cumplido con todas las obligaciones derivadas del contrato.
c) Atender prioritariamente a los requerimientos de la entidad contratante en la

ejecucion del contrato.
d) Responsabilizarse por el cumplimiento cabal del contrato, salvo fuerza mayor o
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caso fortuito que impida el cumplimiento de los mismos, debidamente
justificados, quedando a facultad de la Entidad Contratante su verificacion y
aprobacion.

LUGAR Y FORMA DE PRESENTACION DE LAS OFERTAS

Las ofertas deberan  presentarse por medio de correo electronico
adquisicion.internacional@ministeriodelinterior.gob.ec de acuerdo al cronograma que se
haya previsto para el efecto en la resolucion respectiva. Las ofertas deberdn venir
firmadas con certificado electronico de firma o firmadigital.

TIPO DE ADJUDICACION.

Parcial de acuerdo al anlisis realizado por la comision técnica que actuaraen la etapa
precontractual.
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SECCION 111
CONDICIONES DEL PROCEDIMIENTO

3.1 Cronograma del procedimiento: EI cronograma que regird el procedimiento serd el

siguiente:
No. Concepto Dia Hora
1 Fecha c%e !oubllcauon del 28/4/2023 17-00
procedimiento
) Fecha limite para efectuar 3/5/2023 17:00
preguntas
3 Fecha Imyte para emitir respuestas 5/5/2023 21:00
y aclaraciones
a Fecha limite entrega de ofertas 10/5/2023 1400

técnicas y econdmicas
5 |Fecha limite de apertura de ofertas | 10/5/2023 15:00

Fecha limite para solicitar

6 L 12/5/2023 19:00
convalidacidn de errores

7 Fecha limite para convalidacién de 14/5/2023 19:00
errores

8 |Fecha estimada de adjudicacion 16/5/2023 18:30

3.2 Requisitos y condiciones minimas de la oferta

Requisito/ Condicion Descripcion

De acuerdo al nimero 7 del documento de especificaciones
Especificaciones Técnicas técnicas del 18 de abril de 2023 que forman parte del
presente pliego

La ejecucion operativa contractual se desarrollard de acuerdo
a lo estipulado en el nimero 8 del documento de
especificaciones técnicas del 18 de abril de 2023 que forman
parte del presente pliego

El plazo de entrega sera de hasta 180 dias calendario de
acuerdo a lo que se determind en el Estudio de Mercado,
pudiendo ser mejorado por el oferente. ElI plazo se
considerara a partir del dia siguiente de la notificacion por
Plazo de entrega escrito por parte del administrador del contrato respecto de la
disponibilidad del anticipo, en la cuenta bancaria
proporcionada por el contratista. Se aceptard entregas
parciales, para lo cual el oferente presentara un plan o
cronograma de entregas en relacién tiempo y cantidad.
Forma de pago El pago se lo realizard con un anticipo del 50 % del monto

Metodologia de trabajo
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contractual, el valor restante se lo pagarda conforme a las
entregas parciales segun el cronograma de entregas aprobado
por el Contratante, del cual se amortizard el porcentaje del
anticipo entregado, demé&s consideraciones previstas en el
nimero 8 del documento de especificaciones técnicas del 18
de abril de 2023 que forman parte del presente pliego

Lugar de entrega del objeto
de contratacién

La entrega se realizard en el Ecuador, Provincia de
Pichincha, Cantén Quito, Bodegas del Departamento de
Almacenamiento de la Direccién Nacional de Logistica,
Calle de los Cedros y Av. Galo Plaza Lasso.

Oferta econémica

Deberé ser menor al presupuesto referencial establecido por
la entidad contratante en el correspondiente estudio de
mercado

Incoterm

DDP - (Delivery Duty Paid) — Incoterm 2020

Metodologia de evaluacion

Cumple / No cumple

Integridad de la oferta

La integridad de las ofertas se evaluard considerando la
presentacion de los Formularios de la oferta, mismos que
deberdn ser enviadas de manera digital con su respectiva
firma electrénica o certificado de firma electronica al correo:
adquisicidn.internacional@ministeriodelinterior.gob.ec; U
otro medio que determine la entidad contratante y que
garantice la mayor concurrencia de participantes.

Experiencia Especifica

El oferente debera acreditar experiencia en fabricacion y/o
venta de chalecos de proteccion balistica, para lo cual debera
presentar actas de entrega — recepcion, facturas, érdenes de
compra o contratos internacionales, debidamente apostillado,
por un monto igual o superior al 20% del presupuesto
referencial, obtenida durante los ultimos cinco (5) afios
previos a la publicacién del procedimiento.

Certificado Oficial de la
Norma Standard NIJ 1A
0101.06, para paneles
balisticos nivel Il1A.

Segin lo preestablecido en el 16.4. Otros parametros
resueltos por la Entidad del documento de especificaciones
técnicas del 18 de abril de 2023 que forman parte del
presente pliego

Certificado Oficial de la
Norma Standard NI1J Il
0101.06, para paneles
balisticos nivel Il.

Segin lo preestablecido en el 16.4. Otros parametros
resueltos por la Entidad del documento de especificaciones
técnicas del 18 de abril de 2023 que forman parte del
presente pliego

Certificado Oficial de la
Norma Standard NIJ 111
0101.06, para placas
balisticas nivel IlI.

Segin lo preestablecido en el 16.4. Otros parametros
resueltos por la Entidad del documento de especificaciones
técnicas del 18 de abril de 2023 que forman parte del
presente pliego

Péliza de Responsabilidad
Civil

Segun lo preestablecido en el 16.4. y 17.3 del documento de
especificaciones técnicas del 18 de abril de 2023 que forman
parte del presente pliego

Garantia Fiel Cumplimiento
de contrato

De acuerdo a lo estipulado en el 17.1. del documento de
especificaciones técnicas del 18 de abril de 2023 que forman
parte del presente pliego

Garantia de anticipo

Segin a lo establecido en el 17.2. del documento de
especificaciones técnicas del 18 de abril de 2023 que forman
parte del presente pliego
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De acuerdo a lo estipulado en el 17.4. del documento de
Garantia Técnica especificaciones técnicas del 18 de abril de 2023 que forman
parte del presente pliego

Las ofertas estaran vigentes hasta la fecha de celebracion del
Vigencia de la oferta contrato, pudiendo prorrogarse el plazo previsto por
disposicion de la Entidad Contratante

Las ofertas deberan presentarse por medio de correo
electrdnico:
adquisicion.internacional@ministeriodelinterior.gob.ec
de acuerdo al cronograma que se haya previsto para el
efecto en la resolucion respectiva.

Las ofertas deberan venir firmadas con certificado
electronico de firma o firma electronica.

Total o parcial

Lugar y forma de
presentacién de las ofertas

Tipo de adjudicacion

3.3 Verificacion y Evaluacion de las Ofertas Técnicas

3.3.1 Integridad de las ofertas: La integridad de las ofertas se evaluard considerando la
presentacién de los Formularios de la oferta, mismos que deberan ser enviadas de manera digital
con su respectiva firma electrénica o certificado de firma electrénica al correo:

adquisicién.internacional @ministeriodelinterior.gob.ec;

u otro medio que determine la entidad contratante y que garantice la mayor concurrencia de
participantes.

Luego de esta verificacion la entidad contratante determinard si ejecutard la etapa de
convalidacién de errores, a través de la cual solicitard a los oferentes a los que aplique,
correcciones de errores de forma, o aclaraciones de su oferta.

3.3.2. Evaluacién de la oferta: las ofertas seran evaluadas a través de la metodologia
cumple/no cumple. Al considerarse un bien normalizado, se adjudicara a la oferta que presente la
mejor propuesta econdémica, siempre que, cumpla con todos los requisitos y condiciones minimas
solicitadas por la entidad contratante.

SECCION IV
OBLIGACIONES DE LAS PARTES

4.1 OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE

a. Término para la atencién o solucion de peticiones o problemas: 5 dias contados a partir de
la peticion realizada por el contratista, mediante correo electrénico.

b. Cumplir de forma efectiva y oportuna con las obligaciones establecidas en el contrato y en
los documentos que forman parte del mismo.

c. Suscribir el acta entrega recepcion parcial y/o definitiva, siempre que se haya cumplido
con todas las obligaciones derivadas del contrato.

d. Designar a la comision de recepcion del contrato e informar al contratista con los datos de
las personas designadas.
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El administrador del contrato elaborara el acta de entrega recepcion parcial y/o definitiva
de los bienes una vez entregado los chalecos de proteccion balistica, a satisfaccion por
parte del contratista.

Realizar oportunamente los pagos generados por el presente contrato.

No se considerard solicitar viajes o comisiones al exterior a verificar algin aspecto técnico
0 administrativo relacionado con esta contratacion.

OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

Son obligaciones del contratista, a mas de las sefialadas en la seccion de “ESPECIFICACIONES
TECNICAS” que consta en los pliegos, las siguientes:

Dar cumplimiento a lo establecido en las especificaciones técnicas, pliegos y contrato.
Suscribir el acta entrega recepcion, parcial o definitiva, siempre que se haya cumplido con
todas las obligaciones derivadas del contrato.

Atender prioritariamente a los requerimientos de la entidad contratante en la ejecucion del
contrato.

Responsabilizarse por el cumplimiento cabal del contrato, salvo fuerza mayor o caso
fortuito que impida el cumplimiento de los mismos, debidamente justificados, quedando a
facultad de la Entidad Contratante su verificacion y aprobacion.
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SECCION V
FORMULARIOS DE PRESENTACION DE OFERTAS

COMPRA INTERNACIONAL
“Cl1-MD1-001-2023

SOBRE UNICO
Sefior (es)
Maéxima Autoridad o su delegado
MINISTERIO DEL INTERIOR
Presente

PRESENTADA POR:

SECCION V. FORMULARIO DE OFERTA

NOMBRE DEL OFERENTE: ....ctiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiietiietiietcisecciaccsncccnne
1.1  PRESENTACION Y COMPROMISO
El que suscribe, en atencion a la convocatoria efectuada por el Ministerio del Interior

para la Adquisicion de chalecos de proteccidn balistica para la Policia Nacional, luego
de examinar el pliego del presente procedimiento, al presentar esta oferta por (sus

propios derechos, si es persona natural) / (representante legal o apoderado de ....... Si
es persona juridica), (procurador comun de..., si se trata de asociacion o conSOrcio)
declara que:

1. El oferente es proveedor elegible de conformidad con las disposiciones
Internacionales 'y que no consta como inhabilitados  por:
Naciones  Unidas  (http://www.un.org/sc/committees/list_compend.shtml);
Unién Europea (http://eeas.europa.eu/cfsp/sanctions/consol-list_en.htm); o
Francia (http://www.tresor.economie.gouv.fr/4248_liste-nationale)), la Ley
Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion Publica, LOSNCP, su
Reglamento General, y deméas normativa expedida por el Servicio Nacional de
Contratacion Pablica.

2. La Unica persona o personas interesadas en esta oferta esta o estan nombradas en
ella, sin que incurra en actos de ocultamiento o simulacion con el fin de que no
aparezcan sujetos inhabilitados para contratar con el Estado ecuatoriano.
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Al presentar esta oferta, cumple con toda la normativa general, sectorial y especial
aplicable a su actividad econémica, profesion, ciencia u oficio; y, que los equipos
y materiales que se incorporaran, asi como los que se utilizaran para su ejecucion,
en caso de adjudicacién del contrato, seran de propiedad del oferente o arrendados
y contaran con todos los permisos que se requieran para su utilizacion.

Suministrara la mano de obra, equipos y materiales requeridos para el
cumplimiento de sus obligaciones, de acuerdo con el pliego; suministrara todos
los bienes ofertados, nuevos de fabrica, completos, listos para su uso inmediato,
de conformidad con las caracteristicas detalladas en esta oferta y las
especificaciones técnicas solicitadas (bienes) prestara los servicios, de acuerdo
con los pliegos, especificaciones técnicas, términos de referencia e instrucciones
(servicios); en el plazo y por los precios indicados en el Formulario Unico de
Oferta; que al presentar esta oferta, ha considerado todos los costos obligatorios
que debe y deberd asumir en la ejecucion contractual, especialmente aquellos
relacionados con obligaciones sociales, laborales, de seguridad social, ambientales
y tributarias vigentes del pais donde desarrolla la actividad econémica.

Bajo juramento declara expresamente que no ha ofrecido, ofrece u ofrecera, y no
ha efectuado o efectuard ningin pago, préstamo o servicio ilegitimo o prohibido
por la legislacion interna y externa de los paises contratantes; entretenimiento,
viajes u obsequios, a ningun funcionario o trabajador de la entidad contratante que
hubiera tenido o tenga que ver con el presente procedimiento de contratacién en
sus etapas de planificacion, programacion, seleccion, contratacion o ejecucion,
incluyéndose preparacion del pliego, aprobacién de documentos, calificacion de
ofertas, seleccion de contratistas, adjudicacion o declaratoria de procedimiento
desierto, recepcién de productos o servicios, administracién o supervision de
contratos o cualquier otra intervencion o decision en la fase precontractual o
contractual.

Acepta que en el caso de que se comprobare una violacién a los compromisos
establecidos en el presente formulario, la entidad contratante le descalifique como
oferente, o dé por terminado en forma inmediata el contrato, observando el debido
proceso, para lo cual se allana a responder por los dafios y perjuicios que tales
violaciones hayan ocasionado.

Declara que se obliga a guardar absoluta reserva de la informacion confiada y a la
gue pueda tener acceso durante las visitas previas a la valoracion de la oferta 'y en
virtud del desarrollo y cumplimiento del contrato en caso de resultar adjudicatario,
asi como acepta que la inobservancia de lo manifestado daré lugar a que la entidad
contratante ejerza las acciones legales segun la legislacion ecuatoriana vigente.
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Conoce las condiciones de la contratacion, ha estudiado las especificaciones
técnicas, y demas informacion del pliego, las aclaraciones y respuestas realizadas
en el procedimiento, y en esa medida renuncia a cualquier reclamo posterior,
aduciendo desconocimiento por estas causas.

Entiende que las cantidades indicadas en el Formulario de Oferta para esta
contratacion son exactas y, por tanto, no podran variar por ningln concepto.

De resultar adjudicatario, manifiesta que suscribira el contrato comprometiéndose

a ejecutar el suministro sobre la base de las cantidades, especificaciones técnicas,
y condiciones, las mismas que declara conocer; y en tal virtud, no podra aducir
error, falencia o cualquier inconformidad, como causal para solicitar ampliacion
del plazo.

Conoce y acepta que la entidad contratante se reserva el derecho de adjudicar el
contrato, cancelar o declarar desierto el procedimiento, si conviniere a los
intereses nacionales o institucionales, sin que dicha decision cause ningun tipo de
reparacion o indemnizacion a su favor.

Se somete a las disposiciones normativas que acordaren las partes, tanto en la
ejecucion contractual como en la resolucion de conflictos.

Garantiza la veracidad y exactitud de la informacion y documentacion
proporcionada; asi como de las declaraciones realizadas para el presente
procedimiento de contratacion; contenidas en los documentos de la oferta,
formularios y otros anexos. El Ministerio del Interior podra realizar todas las
averiguaciones para comprobar u obtener aclaraciones e informacion adicional
sobre las condiciones técnicas, econdmicas y legales del oferente. Acepta que, en
caso de que el Ministerio del Interior comprobaren administrativamente que el
oferente o contratista hubiere alterado o faltado a la verdad sobre la
documentacién o informacion que conforma su oferta, dicha falsedad sera causal
para descalificarlo del procedimiento de contratacion, declararlo adjudicatario
fallido o contratista incumplido; sin perjuicio de las acciones legales a que hubiera
lugar.

No contratara a personas menores de edad para realizar actividad alguna durante la
ejecucion contractual; y que, en caso de que las autoridades del ramo determinaren
o descubrieren tal practica, se someteran y aceptaran las sanciones que de tal
practica puedan derivarse, incluso la terminacion unilateral y anticipada del
contrato, con las consecuencias legales y reglamentarias pertinentes.
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15. Declaro libre y voluntariamente que la procedencia de los fondos y recursos
utilizados para el presente procedimiento de compra internacional, son de origen
licito.

16. En caso de que sea adjudicatario, conviene en:

Firmar el contrato dentro del término de quince (15) dias desde la notificacion con la
resolucion de adjudicacion. Como requisito indispensable previo a la suscripcién del contrato
presentara las garantias correspondientes.

Aceptar que, en caso de negarse a suscribir el respectivo contrato dentro del término sefialado

en el parrafo anterior, la entidad contratante lo declarara adjudicatario fallido y, como tal
efecto, procederd a contratar con el siguiente oferente en el orden de prelacion producto del
presente procedimiento. El oferente internacional declarado adjudicatario fallido, no podra
participar en ningin procedimiento de compra internacional posterior, ya sea por el mismo
objeto de contratacion o por otro.

Garantizar el fiel cumplimiento de todo los establecido en el pliego precontractual,
documentacion considerada como relevante publicada en el procedimiento de contratacion y
el respectivo contrato.

Aceptar que, en caso de incumplimiento contractual, la entidad contratante procederd a
cobrar la multa respectiva segun conste en el pliego precontractual. En el caso que, los
valores de la multa superen el 5% del monto total del Contrato, la Contratante ejecutara el
cobro de dicha multa a través de la garantia de fiel cumplimiento de contrato y dara por
terminado unilateralmente el contrato.

1.2 DATOS GENERALES DEL OFERENTE.

NOMBRE DEL OFERENTE:

DATOS GENERALES DEL OFERENTE

Participacion:

Individual/en asociacion

Nombre del oferente:

Nacionalidad:

R.U.C.

Naturaleza:

Persona individual/ compafiia/ firma comercial

DOMICILIO DEL OFERENTE

Provincia/ Estado:

Canton / Ciudad:

Calle principal:

Ndmero:
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Calle secundaria:

Cddigo Postal:

Teléfono:

Correo electrénico:

1.3

TABLA DE CANTIDADES Y PRECIOS:

NOMBRE DE LA EMPRESA:

NOMBRE DEL FABRICANTE DE LOS PANALES Y PLACAS BALISTICAS (COMO CONSTA EN

LA N1J):

MODELO DE PANELES BALISTICOS NIVEL IlIA (COMO CONSTA EN LA N1)):

MODELO DE PANALES BALISTICOS NIVEL Il (COMO CONSTA EN LA NI)):

MODELO DE PLACAS BALISTICAS NIVEL Il (COMO CONSTA EN LA N1J):

COTIZACION Nro.

FECHA DE LA
COTIZACION:
PARA: MINISTERIO DEL INTERIOR
RUC
MINISTERIO: 1798194735001
DIRECCION: AV. DE LOS SHIRYS Y EL TELEGRAFO, QUITO — ECUADOR
TELEFONOS DE
CONTACTO DEL
PROVEEDOR:
PAIS DEL
PROVEEDOR
DOMICILIO DEL
PROVEEDOR
CcODIGO
POSTAL DEL
PROVEEDOR
ASUNTO: CHALECOS DE PROTECCION BALISTICA
NUMERO DE
IDENTIFICACION
DEL
PROVEEDOR
iTEM | DESCRIPCION DEL BIEN CANTIDAD | PRECIO/UNITARIO | PRECIO/TOTAL
1 CHALECOS DE PROTECCION 42.
BALISTICA NIVEL llIA 048
CHALECOS DE PROTECCION
2 BALISTICA NIVEL Il 8.787
3 CHALECO DE PROTECCION 1.0
BALISTICA NIVEL HIA - 1l 35

SUBTOTAL:

TAX:
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ENTREGA: SER  LLENADA POR EL
PROVEEDOR. (méx. 180 dias)
PODRA PROPONER TIEMPOS DE
ENTREGA TOTAL O DE FORMA
PARCIAL CONSIDERANDO
SIEMPRE LOS TIEMPOS MAS
OPTIMOS POR LA NECESIDAD
URGENTE DEL PRODUCTO
INFORMACION QUE DEBERA
VALIDEZDE LA |SER  LLENADA  POR  EL
OFERTA PROVEEDOR (no menor a 90
dias)

INFORMACION QUE DEBERA
FORMA DE SER  LLENADA POR EL
PAGO PROVEEDOR (anticipo no mayor
al 50 %)

INFORMACION QUE DEBERA
SER  LLENADA POR EL
PROVEEDOR.

DESCRIBIRA SI LA ENTREGA LO
REALIZARA POR TODO EL LOTE
O POR ENTREGAS PARCIALES,
MISMA QUE DEBERA ESTAR
ASOCIADO AL PLAZO ENTREGA.
DE SER NECESARIO PODRA
ADJUNTAR PROPUESTA DEL
PLAZO Y CANTIDADES DE
ENTREGA.

TOTAL

ENTREGA

NOTA: LOS PRECIOS A COTIZAR SE REALIZAN EN FUNCION DE LAS CONDICIONES PREVISTA AL FINAL DEL PRESENTE
DOCUMENTO

PRECIO TOTAL DE LA OFERTA: (en numeros Yy letras), DDP incoterm 2020

FIRMA Y NOMBRES DEL REPRESENTANTE LEGAL
(Nota: precios DDP incoterm 2020)



1.4 COMPONENTES DE LOS (BIENES O SERVICIOS) OFERTADOS
El oferente debera llenar el formato de la tabla de los componentes de los bienes, en la cual se deben incluir todos y cada uno de los rubros
ofertados, que respondan a los requerimientos del Ministerio del Interior.

CHALECO DE PROTECCION BALISTICA CON SISTEMA MOLLE NIVEL IlIA SUBSISTEMA PREVENTIVO

CANTIDAD: 42.048 CHALECOS DE PROTECCION BALISTICA MASCULINO/FEMENINO

CHALECO CON PROTECCION
BALISTICA DE USO
EXTERIOR

REQUISITOS MiNIMOS

CUMPLE

NO
CUMPLE

OBSERVACIONES

Chaleco con proteccion
balistica (Masculino)

Prenda exterior ergondmica de uso para servidor policial, con proteccién balistica frontal, lateral y
espalda (360 grados), ajustes de costado con aletas, en tallas, XS, S, M, Ly XL o equivalentes, acorde
con las tallas establecidas en el Sistema Informatico de la Policia Nacional. El disefio del chaleco debe

garantizar la facilidad del movimiento del usuario, flexibilidad, agilidad y comodidad.
Cada oferente deberd detallar las medidas en centimetros de cada talla.

Chaleco con proteccion
balistica (Femenino)

Nivel de proteccion del
panel balistico nivel IlIA

Prenda exterior ergondmica exclusiva para servidor policial femenino que evite la presion de un
chaleco convencional en la zona del pecho. Con proteccidn frontal, lateral y espalda (360 grados), y
ajustes de costado con aletas, en tallas XS, S, M y L, acorde con las tallas establecidas en el Sistema
Informatico de la Policia Nacional. El disefio del chaleco debe garantizar la facilidad del movimiento

del usuario, flexibilidad, agilidad y comodidad.
Cada oferente deberd detallar las medidas en centimetros de cada talla.

Proteccion Oficial Standard NUJ IIIA 0101.06.

Peso maximo por pie
cuadrado “ft*” de los
Paneles de Proteccion
balistica nivel IlIA femenino
y masculino. NO incluye el
peso del forro exterior

HOMBRE MUJER

Hasta 1.0 lbs/pie”2 Hasta 1.05 lbs/pier2

Espesor maximo de los
paneles balisticos

Debe tener un espesor o grosor maximo de hasta 0,28 pulgadas

Material del panel balistico
nivel IlIA

Elaborado en material balistico con tecnologia actual de aramidas, polietileno o mixtos (entre
aramidas y polietilenos). Los paneles balisticos deben ser flexibles en su totalidad, libres de arrugas,
burbujas, hendiduras, desgarres, grietas, esquinas dobladas, puntiagudas o cualquier evidencia de
confeccion deficiente, con sujecion interna parte superior tanto costado derecho como izquierdo del
lado frontal y posterior. El material de los paneles balisticos no debe ser reciclado, re-




manufacturado, y no debe tener mas de seis (6) meses de almacenamiento, para lo cual el proveedor
debe presentar la correspondiente certificacion de la empresa fabricante de la fibra.

Garantia Técnica de los
Paneles Balisticos

Minimo, cinco (5) afios.

Identificacion

02 Parches para el chaleco (01 para cada cara de lado frontal y posterior) tipo termo estampado, con
sujecion tipo velcro en la parte anterior y posterior, de color blanco, NO REFLECTIVO con la palabra
“POLICIA” el tipo de fuente Helvética Bold, en letras mayusculas, en caracteres claramente legibles,
cada letra de 50 mm de alto, con un ancho de 40mm. El método de estampacién debe ser en tinta de
alta adherencia especial de modo que garantice la permanencia del estampado hasta el final de la
vida util del chaleco teniendo en cuenta las condiciones climatoldgicas del pais. 01 parches de
identificacion del tipo de sangre, el cual ira dentro de un rectangulo de 3.5cm x 3cm, con borde en
color blanco, con velcro.

Material del forro exterior
del chaleco.

Nylon 100 %, en un rango de 500 a 600 denier, debidamente certificada por laboratorios textiles de
acuerdo a normas nacionales o internacionales.

Color y caracteristicas del
forro exterior del chaleco

El forro exterior del chaleco debe ser color negro, de fibras textiles con parametros altos de solidez
del color a la luz artificial, solidez a la exposicion del sol (rayos UV), solidez del color al lavado;
resistente a la abrasidn, rotura o desgarro y repelente al agua, con sistema MOLLE (medida estandar)
parte frontal y posterior, sistema de sujecién lumbar interna proporcional a la talla del chaleco, de
alta calidad en velcro, costura y elastico, sistema de apertura rapida con velcro, forro parte posterior
sistema de asa de fécil arrastre o extraccion, bolsillo anterior y posterior para placa nivel lll, adicional
estos forros deberdn permitir el acople de las protecciones de cuello, garganta, hombros, region
superior de brazos e ingle. El ajuste de la parte superior (hombros) debe ser tipo carrier, con
regulacidn, en la parte interna al contacto de la piel con malla 3D de secado rapido, transpirable y
antibacterial.(El modelo del forro exterior y la porta placas puede ser modificado a conveniencia de
la entidad contratante).

Debe tener propiedades anti desgarro que permita proteger los paneles balisticos.

Sujeciéon Lumbar

El forro exterior del chaleco debera tener soporte lumbar tipo eldstico con un punto ajustable tipo
velcro, del mismo color del forro de chaleco, de acuerdo a la talla del chaleco.

Garantia Técnica del forro
exterior y porta placa

Minimo cinco (5) afios y debidamente certificada

Material y color de las caras
internas del forro exterior
(en contacto con el cuerpo)

En malla 3D, color negro con material antibacterial, anti sudoracidon y deodorizante, resistente a
impactos ambientales y al moho.

Tipo de sello del panel
balistico

Cierre sellado por alta frecuencia, para garantizar impermeabilidad, sin costuras. Resistente al agua y
polvo.

Puntos de Ajuste

En 4 puntos de adhesidn ajustable, laterales y hombros con velcro.




Certificados de calidad del
producto del fabricante de
los chalecos balisticos

Cada uno de los paneles balisticos (anterior y posterior) debe ser certificado activos, oficialmente por
la Norma Standard NIJ IlIA 0101.06 género especifico (masculino/femenino) expedida por el ente
autorizado con traduccién al idioma espafiol. Los modelos ofertados deben estar debidamente
identificados en el siguiente enlace del NIJ:

https://cjtec.org/compliance-testing-program/compliant- product-lists/

Certificado de Laboratorio

Certificado apostillado de todas las pruebas de resistencia balistica realizadas con la norma Standard
NUJ 1A 0101.06 (acondicionado y nuevo) por un laboratorio acreditado por el NIJ acompafiado de su
traduccion al idioma espaniol.

Nivel de trauma

Maximo 44 mm. (Standard NIJ 0101.06)

Estuche del chaleco balistico

Debera acompanfiar de una maleta portatil o funda téctica o forro de nylon, impermeable de color
negro, que cubra totalmente el equipo protegiéndole en almacenaje de condiciones de humedad y
polvo, apto para el chaleco, en tallas XS, S, M, Ly XL. Con agarradera para transporte.

Informacidn de los paneles
balisticos y forro

El etiquetado de las especificaciones de los paneles y su funda, serd de conformidad a lo que
establece la norma Standard NIJ 0101.06, deben indicar con nomenclatura el uso correcto para el
usuario. El etiquetado de las especificaciones del forro, serd de conformidad a lo que establece la
norma Standard NIJ 0101.06, deben indicar con nomenclatura el uso correcto para el usuario.

Manual

Se debera adjuntar un manual de uso, mantenimiento y almacenamiento en cada chaleco en idioma
espafiol.

Lotes de tallas de las
empresas oferentes (size
range)

La empresa oferente debera tener sus moldes de tallas de las prendas antibalas del modelo a ser
ofertado, desde el C1 hasta el C5 de acuerdo a la norma NIJ 0101.06. Esto sera verificado en el
siguiente link.

https://cjtec.org/compliance-testing-program/compliant- product-lists/

SIZE RAMNGE [ c2 3 ca s
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CHALECO INTERNO (OCULTO) DE PROTECCION BALISTICA NIVEL II

CANTIDAD: 8.787 CHALECOS DE PROTECCION BALISTICA MASCULINO/FEMENINO

CHALECO CON
PROTECCION
BALISTICA DE USO
EXTERIOR

REQUISITOS MiNIMOS

CUMPLE

NO CUMPLE

OBSERVACIONES

Chaleco interior con
proteccion balistica

Prenda de uso interno (oculto), ergondmico, con proteccion balistica frontal, lateral y espalda
(360 grados), ajustes de costado con aletas, en tallas XS, S, M, Ly XL o equivalentes, acorde con
las tallas establecidas en el Sistema Informatico de la Policia Nacional. El disefio del chaleco

(Masculino) debe garantizar la facilidad del movimiento del usuario, flexibilidad, agilidad, comodidad e
imperceptible.

Prenda de uso interior ergondmica exclusiva para mujer que evite la presiéon de un chaleco

Chaleco con convencional en la zona del pecho. Con proteccién frontal, lateral y espalda (360 grados), y

proteccion balistica | ajustes de costado con aletas, en tallas XS, S, M y L, acorde con las tallas establecidas en el

(Femenino) Sistema Informatico de la Policia Nacional. El disefio del chaleco debe garantizar la facilidad del

movimiento del usuario, flexibilidad, agilidad, comodidad e imperceptible.

Nivel de proteccion
del panel balistico
nivel IlIA

Proteccion Oficial Standard NUJ IIIA 0101.06.

Peso maximo por
pie cuadrado “ft?”
de los Paneles de
Proteccion balistica
nivel IlIA femenino

y masculino. NO
incluye el peso del

forro exterior

HOMBRE MUJER

Hasta 0.90 Ibs/pie”2 Hasta 0.90 Ibs/pie”2

Espesor maximo de
los paneles
balisticos

Debe tener un espesor o grosor maximo de hasta 0,20 pulgadas

Material del panel
balistico nivel Il

Elaborado en material balistico con tecnologia actual de ardmidas, polietileno o mixtos (entre
aramidas y polietilenos). Los paneles balisticos deben ser flexibles en su totalidad, libres de
arrugas, burbujas, hendiduras, desgarres, grietas, esquinas dobladas, puntiagudas o cualquier




evidencia de confeccién deficiente, con sujecidn interna parte superior tanto costado derecho
como izquierdo del lado frontal y posterior. El material de los paneles balisticos no debe ser
reciclado, re-manufacturado, y no debe tener mas de seis (6) meses de almacenamiento, para
lo cual el proveedor debe presentar la correspondiente certificacién de la empresa fabricante
de la fibra.

Garantia Técnica de
los Paneles
Balisticos

Minimo, cinco (5) afios.

Materiales del forro
oculto

Forro para uso interno (oculto) de Polyester y Algoddn (Polyester 70% y algoddén 30%) maximo
250 denier, debidamente certificada por laboratorios textiles de acuerdo a normas nacionales o
internacionales.

Colory
caracteristicas del
forro interno
(oculto)

02 Forro de uso interno (oculto) 01 de color blanco y 01 de color negro de alta calidad, de facil
mantenimiento y muy resistente, de secado rapido, transpirable y antibacterial. Con sistema de
velcros que asegure un alto nivel de comodidad y ajuste perfecto.

(El modelo del forro oculto puede ser modificado a conveniencia de la entidad contratante).
Debe tener propiedades anti desgarro que permita proteger los paneles balisticos.

Garantia Técnica
del forro exteriory
porta placa.

Minimo cinco (5) afios y debidamente certificada

Material del forro
interior oculto (en
contacto con el
cuerpo).

En malla, con material antibacterial, anti sudoracién y deodorizante, resistente a impactos
ambientales y al moho.

Tipo de sello del
panel balistico.

Cierre sellado por alta frecuencia, para garantizar impermeabilidad, sin costuras. Resistente al
agua y polvo.

Puntos de Ajuste

En 4 puntos de adhesidn ajustable, laterales y hombros con velcro.

Certificados de
calidad del
producto del
fabricante de los
chalecos balisticos.

Cada uno de los paneles balisticos (delantero y posterior) deben ser certificado activos,
oficialmente por la Norma Standard Oficial NIJ 1l 0101.06 género especifico
(masculino/femenino), expedido por el ente autorizado con traduccion al idioma espafiol. Los
modelos ofertados deben estar debidamente identificados en el siguiente enlace del NIJ:

https://cjtec.org/compliance-testing-program/compliant- product-lists/

Certificado de
Laboratorio

Certificado apostillado de todas las pruebas de resistencia balistica realizadas con la norma
Standard NI IlIA 0101.06 (acondicionado y nuevo) por un laboratorio acreditado por el NIJ
acompafado de su traduccidn al idioma espafiol.

Nivel de trauma

Maéximo 44 mm. (Standard NIJ 0101.06)



https://cjtec.org/compliance-testing-program/compliant-%20product-lists/

Estuche del chaleco
balistico.

Debera acompafiar de una maleta portatil o funda tactica o forro de nylon, impermeable de
color negro, que cubra totalmente el equipo protegiéndole en almacenaje de condiciones de
humedad y polvo, apto para el chaleco, en tallas XS, S, M, L y XL. Con agarradera para
transporte.

Informacidn de los
paneles balisticos y

El etiquetado de las especificaciones de los paneles y su funda, serd de conformidad a lo que
establece la norma Standard NIJ 0101.06, deben indicar con nomenclatura el uso correcto para
el usuario. El etiquetado de las especificaciones del forro, sera de conformidad a lo que

forro establece la norma Standard NIJ 0101.06, deben indicar con nomenclatura el uso correcto para
el usuario.
Manual Se debera adjuntar un manual de uso, mantenimiento y almacenamiento en cada chaleco en

idioma espafiol.

Lotes de tallas de
las empresas
oferentes (size
range)

La empresa oferente debera tener sus moldes de tallas de las prendas antibalas del modelo a
ser ofertado, desde el C1 hasta el C5 de acuerdo a la norma NIJ 0101.06. Esto sera verificado
en el siguiente link.

https://cjtec.org/compliance-testing-program/compliant- product-lists/

SIZE RANGE 1 2 3 4 €5
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CHALECO DE PROTECCION BALISTICA CON SISTEMA MOLLE, NIVEL IIIA Y PORTAPLACA NIVEL Il

CANTIDAD: 1.035 CHALECOS DE PROTECCION BALISTICA MASCULINOS

Chaleco con proteccién
balistica de uso exterior

Requisitos minimos

CUMPLE

NO
CUMPLE

OBSERVACIONES

Chaleco con proteccién
balistica (Masculino)

Prenda de uso exterior ergondmica con proteccidn balistica frontal, lateral y espalda
(360 grados), cuello, garganta, hombros, region superior de brazos e ingle, con sistema
de regulacion ajustable al cuerpo, en tallas XS, S, M, L y XL o equivalentes, acorde con
las tallas establecidas en el Sistema Informatico de la Policia Nacional. Cada oferente
debera detallar las medidas en centimetros de cada talla.

Nivel de proteccidon del panel
balistico nivel IlIA

Proteccion Oficial Standard NIJ 111A 0101.06

Placa balistica nivel lll

Proteccion Oficial Standard NIJ 111 0101.06

Peso maximo por pie
cuadrado “ft>” de los Paneles
de Proteccion balistica nivel
IIIA masculino y de las
protecciones de cuello
garganta, hombros, region
superior de brazos e ingle.
NO incluye el peso del forro
exterior

1.0 lbs/pien2

Espesor maximo de los
paneles balisticos

Debe tener un espesor o grosor maximo de hasta 0,28 pulgadas.

Peso maximo de las Placas
de Proteccidn balistica nivel
Il Stand-Alone, Shooter cut

Peso maximo entre la placa anterior, posterior sin la porta placas No debera exceder de
los 6.02 Ibs.

Stand-Alone “ser Unico” (es una placa balistica moderna, debe resistir por si solas los
impactos, sin necesidad de situarlas sobre el panel blando) Shooter Cut “corte de
tirador” (es adecuada para aquellos que quieren llevar su rifle al hombro, sin que una
placa se interponga en su camino)

Material del panel balistico
nivel llIA

Elaborado en material balistico con tecnologia actual de aramidas, polietileno o
mixtos (entre aramidas y polietilenos). Los paneles balisticos deben ser flexibles en su
totalidad, libres de arrugas, burbujas, hendiduras, desgarres, grietas, esquinas
dobladas, puntiagudas o cualquier evidencia de confeccidn deficiente, con sujecidon
interna parte superior tanto costado derecho como izquierdo del lado frontal y
posterior. El material de los paneles balisticos no debe ser reciclado, re-manufacturado,




y no debe tener mas de seis (6) meses de almacenamiento, para lo cual el proveedor
debe presentar la correspondiente certificacion de la empresa fabricante de la fibra.

Material de la placa balistica
nivel lll, Stand-Alone,
Shooter cut

Material de compuesto hibrido cuyo peso no debe exceder 6.02 Ibs., cada una con una
tolerancia no mayor a 0.110231 |b.

Ancho 254 mm x largo 304.8 mm, espesor (grosor) 25.4 mm +/- 5 mm o 10” x 12” x 1”.
+/-0.196”

Stand-Alone “ser Unico” (es una placa balistica moderna, debe resistir por si solas los
impactos, sin necesidad de situarlas sobre el panel blando)

Shooter Cut “corte de tirador” (es adecuada para aquellos que quieren llevar su rifle al
hombro, sin que una placa se interponga en su camino)

Garantia Técnica de Paneles
Balisticos y placas balisticas

Minimo, cinco (5) afios.

Identificacion

01 parche de identificacidn del tipo de sangre, el cual ira dentro de un rectangulo de
3.5cm x 3cm, con borde en color blanco, con velcro.

02 Parches para el portaplacas (01 para cada cara de lado frontal y posterior) tipo
termo estampado, con sujecion tipo velcro en la parte anterior y posterior, de color
negro, NO REFLECTIVO con la palabra “POLICIA” el tipo de fuente Helvética Bold, en
letras mayusculas, en caracteres claramente legibles, cada letra de 50 mm de alto, con
un ancho de 30 mm. El método de estampacidon debe ser en tinta de alta adherencia
especial de modo que garantice la permanencia del estampado hasta el final de la vida
util del chaleco teniendo en cuenta las condiciones climatoldgicas del pais.

01 parche de identificacidon del tipo de sangre, el cual ira dentro de un rectangulo de
3.5cm x 3cm, con borde en color negro, con velcro.

Material del forro exterior
del chaleco.

Nylon 100 %, en un rango de 500 a 600 denier, debidamente certificada por
laboratorios textiles de acuerdo a normas nacionales o internacionales.

Color y caracteristicas del
forro exterior del chaleco y
del porta placas

01 forro exterior del chaleco debe ser Color Negro, de fibras textiles con parametros
altos de solidez del color a la luz artificial, solidez a la exposicidn del sol (rayos UV),
solidez del color al lavado; resistente a la abrasion, rotura o desgarro y repelente al
agua, con sistema MOLLE (medida estandar) parte frontal y posterior, sistema de
sujecidon lumbar interna de alta calidad en velcro, conforme a la talla del chaleco,
costura y eldstico, sistema de apertura rapida (quickly Clic), forro parte posterior
sistema de asa de fécil arrastre o extraccién, bolsillo delantero y trasero para placa
nivel Ill, con las protecciones de cuello, garganta, hombros, regidn superior de brazos e
ingle. El ajuste de la parte superior (hombros) debe ser tipo carrier, sujecién rapida
quickly Clic con regulacion, en la parte interna al contacto de la piel con malla 3D de
secado rapido, transpirable y antibacterial.




01 porta placas para nivel lll, con sistema molle color OD GREEN, de fibras textiles con
parametros altos de solidez del color a la luz artificial, solidez a la exposicidn del sol
(rayos UV), solidez del color al lavado; resistente a la abrasion, rotura o desgarro y
repelente al agua, sistema de apertura rapida y forro posterior con sistema de asa de
arrastre o extraccidn, adicional esta porta placas debera permitir el acople de las
protecciones de cuello, garganta, hombros, region superior de brazos e ingle.

(El modelo del forro exterior y la porta placas puede ser modificado a conveniencia de
la entidad contratante).

Debe tener propiedades anti desgarro que permita proteger los paneles balisticos.

Sujecion Lumbar

El forro exterior del chaleco debera tener soporte lumbar tipo eldstico con un punto
ajustable tipo velcro, del mismo color del forro de chaleco.

Garantia Técnica del forro
exterior y porta placa.

Minimo cinco (5) afios (cada uno), debidamente certificados.

Material y color de las caras

internas del forro exterior y

el porta placas exterior (en
contacto con el cuerpo).

En malla 3D, color Negro y OD GREEN respectivamente, con material antibacterial, anti
sudoracién y deodorizante, resistente a impactos ambientales y al moho.

Tipo de sello del panel
balistico.

Cierre sellado por alta frecuencia, para garantizar impermeabilidad, sin costuras.
Resistente al agua y polvo.

Puntos de Ajuste

En 4 puntos de adhesidon ajustable, laterales y hombros quickly clic (sistema rapido de
apertura).

Certificados de calidad del
producto del fabricante de
los chalecos balisticos.

Cada uno de los paneles balisticos (delantero y posterior) deben ser certificado activos,
oficialmente por la Norma Standard NIJ lIA 0101.06 y las placas deben ser certificadas
oficialmente por la norma Standard NIJ 111 0101.06, expedida por el ente autorizado con
traduccion al idioma espafiol. Los modelos ofertados deben estar debidamente
identificados en el siguiente enlace del N1J:

https://cjtec.org/compliance-testing-program/compliant- product-lists/

Certificado de Laboratorio

Certificado apostillado de todas las pruebas de resistencia balistica realizadas con la
norma Standard NIJ I1IA 0101.06 y Standard NIJ 111 0101.06 (acondicionado y nuevo) por
un laboratorio acreditado por el NIJ acompafiado de su traduccién al idioma espafiol.

Nivel de trauma

Maximo 44 mm. (Standard NIJ 0101.06)

Estuche del chaleco balistico.

Debera acompafiar de una maleta portdtii o funda tactica o forro de nylon,
impermeable de color negro, que cubra totalmente el equipo protegiéndole en
almacenaje de condiciones de humedad y polvo, apto para los dos forros, en tallas XS,
S, M, Ly XL. Con agarradera para transporte.



https://cjtec.org/compliance-testing-program/compliant-%20product-lists/

Informacidn de los paneles,
placas balisticas y forros

El etiquetado de las especificaciones de los paneles y placas balisticas, serd de
conformidad a lo que establece la norma Standard NIJ 0101.06, deben indicar con
nomenclatura el uso correcto para el usuario.

El etiquetado de las especificaciones de los forros, sera de conformidad a lo que
establece la norma Standard NIJ 0101.06, deben indicar con nomenclatura el uso
correcto para el usuario.

Manual

Se debera adjuntar un manual de uso, mantenimiento y almacenamiento en cada
chaleco en idioma espaniol.

Lotes de tallas de las
empresas oferentes (size

La empresa oferente debera tener sus moldes de tallas de las prendas antibalas del
modelo a ser ofertado, desde el C1 hasta el C5 de acuerdo a la norma NIJ 0101.06. Esto
sera verificado en el siguiente link.

https://cjtec.org/compliance-testing-program/compliant- product-lists/

range)
SIZE RANGE 1 c2 C3 Cca C5
EQUIVALEHTE PEELL::HD Pequefio | Mediano | Grande Gt‘lf';e
15 EXPERIENCIA DEL OFERENTE
No. | Contratante Objeto de contrato [Valor del Contrato Farre ek Fecha_qle
contrato | recepcion

1.6 OTROS PARAMETROS DE CALIFICACION PROPUESTOS POR LA ENTIDAD CONTRATANTE

iTEM

DESCRIPCION

CUMPLE

NO CUMPLE

OBSERVACIONES

LUGAR DE El proveedor debera cubrir todas las actividades y costos necesarios, tales como transporte, bodegaje,
ENTREGA DE LOS | tasas arancelarias, gastos de salida de aduana, costo del seguro correspondiente, costo de las pruebas,



https://cjtec.org/compliance-testing-program/compliant-%20product-lists/

CHALECOS costo de la capacitacion, etc., hasta que los bienes sean entregados en el Ecuador, Provincia de Pichincha,
Canton Quito, bodegas del Departamento de Almacenamiento de la Direccidn Nacional de Logistica, Calle
de los Cedros y Av. Galo Plaza Lasso.

El oferente ganador entregara las siguientes garantias:

1. Fiel Cumplimiento del contrato: Para seguridad del cumplimiento del contrato y para responder
por las obligaciones que contrajeren a favor de terceros, relacionadas con el contrato, el
adjudicatario, antes o al momento de la firma del contrato, rendird garantias por un monto
equivalente al cinco (5%) por ciento del valor de aquel.

2. Buen Uso de Anticipo: El contratista para recibir el anticipo, debera rendir previamente garantias
por igual valor del anticipo, que se reducirdn en la proporcidn que se vaya amortizando aquél o se
reciban provisionalmente las, bienes.

GARANTIAS 3. Responsabilidad civil: De las pdlizas requeridas en el acapite de especificaciones técnicas, se aclara
que, de toda la compra, el contratista emitira una pdliza que cubrira los tres tipos de chalecos. La
poliza se refiere a una de responsabilidad comercial, civil y por dafios por un valor igual o mayor de
veinte millones de ddlares de los Estados Unidos de América (20°000,000.00 USD.).

El contratista podra rendir cualquiera de las siguientes garantias:

1. Garantia incondicional, irrevocable y de cobro inmediato, otorgada por un banco o institucidn
financiera establecidos en el Ecuador o por intermedio de ellos;

2. Fianza instrumentada en una pdliza de seguros, incondicional e irrevocable, de cobro inmediato,
emitida por una compafiia de seguros establecida en el Ecuador, cuya calificacién de riesgos sea AAA.

CAPACITACION: Se realizara una capacitacion de almacenamiento y mantenimiento de los tres tipos de chalecos requerida
en las especificaciones técnicas, de manera presencial, con al menos una duracién de 2 horas para 100
servidores policiales. Al final de la capacitacion el contratista emitird un certificado de participacion

El oferente podra incrementar cualquier otro formato que conlleve a demostrar su capacidad técnica legal o econémica.




Para constancia de lo ofertado, suscribo este formulario,

FIRMA DEL OFERENTE, SU REPRESENTANTE LEGAL, APODERADO O PROCURADOR COMUN (segun el caso)

(LUGAR Y FECHA)
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